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II

(Nelegislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA KOMISIE (EU) 2019/514
z0 14. marca 2019,

ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/43[ES, pokial ide o zoznam
vyrobkov obranného priemyslu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre
transfery vyrobkov obranného priemyslu v rdmci Spolocenstva ('), a najmé na jej ¢lanok 13,

kedze:

(1)  Smernica 2009/43[ES sa vztahuje na vetky vyrobky obranného priemyslu uvedené v jej prilohe, ktoré by mali
zodpovedat vyrobkom uvedenym v Spoloénom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie, ktory povodne
prijala Rada 19. marca 2007.

(2)  Dna 26. februdra 2018 Rada prijala aktualizovany Spolo¢ny zoznam vojenského materidlu Eur6pskej tinie (3).
(3)  Priloha k smernici 2009/43/ES by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit.

(4)  V silade so spolo¢nym politickym vyhldsenim ¢lenskych Statov a Komisie z 28. septembra 2011 k vysvetlujicim
dokumentom () sa ¢lenské Staty zaviazali v odévodnenych pripadoch pripojit k svojim ozndmeniam transpo-
zi¢nych opatreni jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice a zodpoveda-
jlicimi Castami vnutro$tatnych transpozi¢nych ndstrojov.

(5)  Opatrenia stanovené v tejto smernici sd v stlade so stanoviskom Vyboru pre transfery vyrobkov obranného
priemyslu v EU,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha k smernici 2009/43ES sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tejto smernici.

Clanok 2

1. Clenské stity prijmd a uverejnia, najneskor do 30. jina 2019 zékony, iné prévne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

() U.v.EUL 146, 10.6.2009,s. 1.
() U.v.EUC98,15.3.2018,s. 1.
() U.v.EUC369,17.12.2011,s. 14.
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Tieto ustanovenia uplatiuji od 5. jala 2019.

Clenské $tity uved priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vndtrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Této smernica nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 4

Tdto smernica je urcend ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 14. marca 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Zoznam vyrobkov obranného priemyslu

Pozndmka 1 Pojmy v ,livodzovkdch® sii zadefinované pojmy. Pozri Vymedzenie pojmov pouZitjch v tomto zozname’, uvedené
v prilohe k tomuto zoznamu.

Pozndmka 2V niektorych pripadoch sii chemické ldtky uvedené ndzvom a Cislom CAS. Zoznam sa vztahuje na chemické ldtky
s rovhakym Struktdrnym vzorcom (vrdtane hydrdtov) bez ohladu na ndzov alebo cislo CAS. Cisla CAS sii uvedené
s cielom pomdct urcit konkrétnu chemickii ldtku alebo zmes bez ohladu na nomenklatiru. Cisla CAS nemoZno pouZit
ako jedinecné identifikdtory, pretoZe niektoré formy uvedenych chemickych litok majii odlisné cisla CAS a zmesi
obsahujiice uvedenii chemickii ldtku mozu mat tieZ odlisné Cisla.

VM 1 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom mensim ako 20 mm, iné zbrane a automatické zbrane
kalibru 12,7 mm (kalibru 0,50 palca) alebo menej, ich prislusenstvo a $pecidlne konStruované
sucasti:

Pozndmka VM 1.a. sa nevztahuje na:

a) strelné zbrane Specidlne navrhnuté a skonstruované na cvicné strelivo a tie, ktoré nie sii schopné strelby;

b) strelné zbrane Specidlne navrhnuté a skonstruované na odpalovanie uviazanych projektilov bez silnej
vybusnej ndloZe alebo komunikacného spojenia, s dosahom najviac 500 m;

c) zbrane, ktoré nevyuZivajii strelivo so stredovym zdpalom a ktoré nemajti plne automaticki strelbu.
d) ,znehodnotené strelné zbrane*.
a) Pusky a kombinované zbrane, ru¢né strelné zbrane, gulomety, samopaly a salvové zbrane:
Pozndmka VM 1.a. sa nevztahuje na:
a) pusky a kombinované zbrane vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobeniny pusiek a kombinovanych zbrani podla origindlov, ktoré boli vyrobené pred
rokom 1890;

) rucné strelné zbrane, salvové zbrane a gulomety vyrobené pred rokom 1890 a ich repliky
a napodobeniny;

d) pusky a rucné strelné zbrane Specidlne konstruované tak, aby vystrelovali inertny projektil pomocou
stlaceného vzduchu alebo CO,.

b) Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:
1. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne $pecidlne konstruované na vojenské dcely;
2. Ostatné zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:
a) plne automatické;
b) poloautomatické alebo opakovacie (zbrane s pohyblivym predpazbim).

Pozndmka VM1.b.2. sa nevztahuje na zbrane Specidlne konstruované tak, aby vystrelovali inertny projektil
pomocou stlaceného vzduchu alebo CO,.

Pozndmka VM 1.b. sa nevztahuje na:
a) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobeniny zbrani s hladkym vyvrtom hlavne podla origindlov, ktoré boli vyrobené pred
rokom 1890;

¢) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouzivajii na polovné alebo Sportové ticely. Tieto zbrane
nesmii byt Specidlne konstruované na vojenské iicely alebo pre plne automatickii strelbu;
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VM 1 b) Pozndmka (pokracovanie)
d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne skonstruované na tieto ticely:
1. zabijanie domdcich zvierat;
2. podanie sedativ zvieratdm;
3. seizmické testovanie;
4. vystrelovanie priemyselnych projektilov; alebo
5. zabrdnenie spustenia improvizovanych vybusnych zariadeni (IED).
DoleZité upozornenie Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 v zozname EU tykajticom sa
poloZiek s dvojakym pouzitim.
¢) Zbrane pouzZivajice beznabojnicové strelivo.
d) prislusenstvo navrhnuté pre zbrane uvedené vo VM l.a., VM 1.b. alebo VM 1.c.,:
1. odpojitelné zdsobniky ndbojov;
2. tlmice hluku vystrelu;
3. $pecidlne zbraniové podpery;
4. tlmice zdblesku;
5. optické zameriavace zbrani s elektronickym spracovanim obrazu;
6. optické zameriavace zbrani $pecidlne navrhnuté na vojenské pouzitie;
VM 2 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom 20 mm alebo vi&S$im, iné zbrane alebo vyzbroj

kalibru vicSieho ako 12,7 mm (kaliber 0,50 palca), vrhace a prisluSenstvo ako nasleduje a Specidlne
konstruované sicasti:

a) Deld, hufnice, kanény, minomety, protitankové zbrane, vrhace projektilov, vojenské plameniomety, pusky,
bezzéklzové pusky, zbrane s hladkym vyvrtom hlavne a pristroje na zniZenie rozli§ovacich znakov pre ne
urcené.

Pozndmka 1 VM 2. a zahifia injektory, meracie zariadenia, skladovacie nddrZe a iné Specidlne konstruované

sticasti pre pouZivanie s kvapalnymi patentnymi ndbojmi pre akékolvek zariadenia uvedené vo VM 2.
a.

Pozndmka 2 VM 2. a sa nevztahuje na tieto zbrane:

a) Pusky, zbrane s hladkym vyvrtom hlavne a kombinované zbrane vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobeniny pusiek, zbrani s hladkym vyvrtom hlavne a kombinovanych zbrani podla
origindlov, ktoré boli vyrobené pred rokom 1890;

¢) deld, hifnice, kandny a minomety vyrobené pred rokom 1890;

d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouZivajii na polovné alebo Sportové ticely. Tieto
zbrane nesmii byt Specidlne konstruované na vojenské ticely alebo pre plne automatickii strelbu;

e) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne skonstruované na tieto ticely:
1. zabijanie domdcich zvierat;
2. podanie sedativ zvieratdm;

3. seizmické testovanie;
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VM 2 a) Pozndmka 2 e) (pokracovanie)
4. vystrelovanie priemyselnych projektilov; alebo
5. narusovanie spustenia improvizovanych vybusnych zariadeni (IED);
DoleZité upozornenie Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 v zozname EU tykajiicom
sa poloZiek s dvojakym pouZitim.
f) rucné vrhace projektilov/odpalovacie zariadenia Specidlne navrhnuté a skonstruované na
odpalovanie wviazanych projektilov bez silnej vybusnej ndloZe alebo komunikacného spojenia,
s dosahom najviac 500 m.
b) Dymové, plynové a pyrotechnické vrhace alebo generdtory osobitne ur¢ené alebo modifikované na
vojenské pouzitie;
Pozndmka VM 2.b sa nevztahuje na signdlne pistole.
¢) Zameriavacie zariadenia pre zbrane a drziaky pre tieto zariadenia, ktoré su:
1. $pecidlne navrhnuté na vojenské tcely;
2. $pecidlne navrhnuté pre zbrane uvedené vo VM2.a,;
d) Upevnenia a odpojitelné zdsobniky ndbojov osobitne urcené pre zbrane $pecifikované vo VM2.a.
VM 3 Municia, zapal'ovace a ich Specidlne konstruované sicasti:
a) Municia pre zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 12.
b) Zapalovace $pecidlne konstruované pre strelivo, uvedené vo VM 3.a.
Pozndmka 1 Specidlne konstruované sicasti uvedené vo VM 3 zahffiaji:
a) kovové alebo umelohmotné vyrobky, ako napriklad kovadlinky zdpaliek, hlavice striel, ndbojové
pdsy, rotacné pdsky a kovové asti municie;
b) poistné a zabezpecovacie zariadenia, rozbusky, snimace a iniciacné zariadenia;
¢) napdjacie zdroje s vysokym jednorazovym prevddzkovym vystupom;
d) spdlitelné ndbojnice streliva;
e) submunicia zahriiujiica bombicky, miny a termindlovo navddzané strely.
Pozndmka 2 VM 3. a sa nevztahuje na:
a) ndbojky;
b) cvitné ndboje s previtanou prachovou komorou;
¢) iné ndbojky a cvicné ndboje, ktoré neobsahujii zlozky urcené pre ostré ndboje; alebo
d) Specidlne navrhnuté sicasti pre ndbojky alebo cvicné ndboje uvedené v tejto pozndmke 2.a, b.
alebo c.
Pozndmka 3 VM 3. a sa nevztahuje na ndboje Specidlne konstruované na ktorykolvek z nasledujiicich vicelov:
a) signalizdcia;
b) plasenie vtdkov;
c) zapalovanie plynovej Ziary na ropnych vrtoch.
VM 4 Bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné vybus$né zariadenia a ndloZe, stivisiace zariadenia a prislu-

Senstvo, ako aj ich $pecidlne konstruované sicasti:

Dolezité upozornenie 1: 'V sivislosti s navddzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

Dolezité upozornenie 2: 'V sivislosti s protiraketovymi systémami lietadiel (AMPS) pozri VM 4.c.
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VM 4 (pokracovanie)
a) Bomby, torpéda, grandty, dymové kanistre, rakety, miny, riadené strely, hibkové naloze, demolaéné

ndloze, demolacné zariadenia, demola¢né sady, ,pyrotechnické” zariadenia, zdsobniky a simuldtory (t. j.
zariadenia simulujice charakteristiky ktorejkolvek z tychto poloziek) osobitne konstruované na vojenské
pouZitie.

Pozndmka VM 4.a. zahffia:

a) dymové grandty, ohiiotvorné bomby, zdpalné bomby a vybusné zariadenia;

b) trysky taktickych raketovych striel a predné Casti strategicky ndvratnych nosicov.

Zariadenia, ktoré maja vSetky tieto vlastnosti:
1. $pecidlne navrhnuté na vojenské tcely;

2. 3pecidlne konstruované na ,Cinnosti“ stivisiace s:

a) polozkami uvedenymi vo VM 4.a. alebo

b) improvizovanymi vybusnymi zariadeniami (IED).

Technickd pozndmka:

Na icely VM 4 b.2.cinnosti’ znamenajii manipuldciu, spustanie, ukladanie, riadenie, vybijanie, detondciu,
aktivdciu, napdjanie s jednorazovym prevddzkovym vystupom, odldkanie, rusenie, odminovanie, detekciu,
prerusenie alebo likviddciu tyjchto poloZiek.

Pozndmka 1 VM 4.b. zahffia:

a) mobilné plynové skvapalfiovacie zariadenia schopné vyprodukovat 1 000 alebo viac kg plynu
v kvapalnej forme za deri;

b) vzostupné elektrické vodice vhodné pre odminovanie magnetickyjch min.
Pozndmka 2 VM 4.b. sa nevztahuje na prirucné zariadenia a pristroje, limitované prevedenim vyhradne na

detekciu vyskytu kovovych predmetov a neschopné rozliSovat medzi minami a inymi kovovymi
predmetmi.

¢) Protiraketové systémy lietadiel (AMPS)

Pozndmka VM 4.c. sa nevztahuje na AMPS, ktoré majii vsetky tieto prvky:

a) akékolvek z tychto snimacov raketového varovania:
1. pasivne snimace so Spickovou odozvou 100 — 400 nm; alebo
2. aktivne pulzné dopplerové snimace raketového varovania;
b) systémy zabezpecujiice protiopatrenia;
c) svetlice, ktoré vyddvajit viditeInt aj infracerventi stopu na odldkanie striel typu zem—vzduch; a
d) instalované na ,civilnych lietadldch“ a ktoré majti tieto prvky:

1. AMPS funguje iba v Specifickjch ,civilnych lietadldch®, v ktorych sii instalované Specifické AMPS
a pre ktoré bol vydany akykolvek z tychto dokladov:

a) civilné typové osvedcenie vydané tiradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych
Statov EU alebo clenskych stdtov Wassenaarskeho usporiadania; alebo

b) rovnocenny doklad, ktory uzndva Medzindrodnd organizdcia civilného letectva;
2. AMPS poZivajii ochranu na zabrdnenie neoprdvnenému pristupu do ,softvéru; a

3. AMPS obsahujii aktivny mechanizmus, ktory priniti systém, aby nefungoval, ak je odstrdneny
z civilného lietadla, v ktorom bol nainstalovany.
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VM 5

VM 6

Riadenie a kontrola palby a sivisiace vystrainé a signalizatné zariadenia a systémy; testovacie
a zoskupujice zariadenia a prostriedky obrany, Speciilne konStruované na vojenské dcely a ich
$pecidlne konstruované sicasti a prislusenstvo:

a) Optické zameriavace zbrani, pocitaCe pre bombardovanie, zameriavale strelnych zbrani a riadiace
systémy pre zbrane.

b) Systémy na zameranie, stanovenie, urCenie vzdialenosti, sledovanie a stopovanie ciela; zariadenia na
detekciu, faziu dat, rozpoznanie alebo identifikdciu; a zariadenia na integraciu senzorov;

¢) Prostriedky obrany pre polozky uvedené vo VM 5.a. alebo VM 5.b.
Pozndmka Na ticely VM 5.c. zahffiajii prostriedky obrany detekcné zariadenia

d) Zariadenia na skidobni prevadzku alebo ladenie, $pecidlne konstruované pre polozky, ktoré st uvedené
vo VM 5.a., VM 5.b. alebo VM 5.c.

Terénne pozemné vozidld a ich sdcasti:

Dolezité upozornenie 'V sivislosti s navddzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a) Terénne vozidld a ich sicasti, $pecidlne konstruované alebo modifikované na vojenské acely.

Technickd pozndmka

Na ticely VM 6. a zahffia vyraz terénne vozidld aj privesy.
b) Ostatné pozemné vozidld a ich sicasti
1. Vozidla, ktoré maja vsetky tieto nalezitosti:

a) boli vyrobené alebo upravené pomocou vhodnych materidlov alebo sucasti tak, aby zabezpecovali
balistickéi ochranu na trovni III (NIJ 0108.01, september 1985, alebo porovnatelnd ndrodnd
norma) alebo lepsiu;

b) maja prevodovku, ktord umoziiuje predny i zadny pohon stcasne, a to vratane vozidiel, ktoré
majii dalsie kolesd na tcely nesenia ndkladu, ¢i uz s pohonom alebo bez;

¢) celkovd hmotnost vozidla je viac ako 4 500 kg; a

d) boli navrhnuté a skonstruované alebo modifikované pre vyuzitie v teréne.
2. Stcasti, ktoré spliajii tieto podmienky:

a) st osobitne navrhnuté pre vozidld uvedené vo VM 6.b.1 a

b) zabezpecujii balistickti ochranu na drovni III (NIJ 0108.01, september 1985, alebo porovnatelnd
ndrodnd norma) alebo lepsiu.

Dolezité upozornenie Pozri aj VM 13.a.

Pozndmka 1 VM 6.a. zahfiia:

a) tanky a iné vojenské obrnené vozidld a vojenské vozidld vybavené lafetami pre zbrane alebo
zariadeniami na kladenie min alebo na odpdlenie streliva, ktoré sii uvedené vo VM 4;

b) pancierované vozidld;
c) obojzivelné vozidld a vozidld pre brodenie sa v hibokej vode;

d) vyslobodzovacie vozidld a vozidld na tahanie alebo prepravu municie alebo zbrafiovych systémov
a prislusné zariadenia uréené na manipuldciu s ndkladmi.
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VM 6 (pokracovanie)

Pozndmka 2 Modifikdcia terénneho vozidla pre vojenské ticely uvedend vo VM 6. a zahffia konstrukiné, elektrické
alebo mechanické zmeny obsahujiice jednu alebo viacero sicasti osobitne konstruovanych na vojenské
ticely. Takéto sucasti zahfriajii:

a) pldste pneumatik, ktoré sii Specidlne konstruované ako nepriestrelné;

b) pancierovii ochranu doleZitych casti (napr. palivové nddrZe alebo kabiny vozidla);

c) Specidlne vystuZe alebo lafety na zbrane;

d) zatemnenie osvetlenia.
Pozndmka 3 VM 6 sa nevztahuje na civilné vozidld urcené alebo modifikované pre prepravu pefiazi a inyich cennosti.
Pozndmka 4 VM 6 sa nevztahuje na automobily, ktoré spliiajii vietky tieto podmienky:

a) boli vyrobené pred rokom 1946;

b) neobsahujti polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU a polozky vyrobené po
roku 1945, s vynimkou kdpii povodnych dielov alebo prislusenstva vozidiel; a

¢) ich siicastou nie si zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 4, pokial tieto zbrane nie sil
nefunkcné a neschopné strelby.

VM 7 Chemické latky, ,biologické litky“, ,litky na potlicanie nepokojov“, rddioaktivne materiily,
stivisiace zariadenia, sii€asti a materidly:

a) ,Biologické latky“ alebo rddioaktivne materidly zvolené alebo upravené s cielom zvysit ich G¢innost pri
sposobovani strat na Zivotoch osob alebo zvierat, poskodzovani zariadeni alebo poskodzovani drody
alebo Zivotného prostredia;

b) Bojové chemické latky (BCH) vratane nasledujuicich:

1. Nervovoparalytické BCH latky:

a) O-alkyl (rovnajici sa C,, alebo mensi, vritane cykloalkylu) alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo
izopropyl) — fosfonofluoridaty, ako napriklad:

Sarin (GB): O-izopropyl metylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8); a
O-pinakolyl metylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);

b) O-alkyl (rovnajici sa C,, alebo mensi, vratane cykloalkylu) N, N-dialkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo
izopropyl) fosforamidokyanidaty, ako napriklad:

Tabun (GA): O-etyl N, N-dimetylfosforamidokyanidat (CAS 77-81-6);

¢) O-alkyl (H alebo rovnajici sa C,, alebo mensi, vritane cykloalkylu) S-2-dialkyl (metyl, etyl, n-
propyl alebo izopropyl)-aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonotioldty
a zodpovedajtice alkylované alebo protonizované soli, ako napriklad:
VX: O-etyl S-(2-diizopropylaminoetyl) metyl fosfonotioldt (CAS 50782-69-9).

2. Pluzgierotvorné BCH latky:

a) sirne yperity, napriklad:
1. 2-chléretylchlérmetylsulfid (CAS 2625-76-5);
2. Bis(2-chléretyl) sulfid (CAS 505-60-2);
3. Bis(2-chléretyltio) metdn (CAS 63869-13-6);

4. 1,2-bis (2-chléretyltio) etdn (CAS 3563-36-8);
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VM 7 b) 2. a) (pokracovanie)
5. 1,3-bis (2-chléretyltio) -n-propan (CAS 63905-10-2);
6. 1,4-bis (2-chléretyltio) -n-butdn (CAS 142868-93-7);
7. 1,5-bis (2-chléretyltio) -n-pentdn (CAS 142868-94-8);
8. Bis (2-chléretyltiometyl) éter (CAS 63918-90-1);
9. Bis (2-chléretyltiometyl) éter (CAS 63918-89-8);
b) lewisity, ako napriklad:
1. 2-chlérvinyldichlérarzin (CAS 541-25-3);
2. Tris (2-chlérvinyl) arzin (CAS 40334-70-1);
3. Bis (2-chlérvinyl) chlérarzin (CAS 40334-69-8);
¢) dusikové yperity, ako napriklad:
1. HN1: bis (2-chléretyl) etylamin (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis (2-chléretyl) metylamin (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris (2-chléretyl) amin (CAS 555-77-1).
3. Zneschopriujice BCH ldtky, ako napriklad:
a) 3-Chinuklidinyl benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2);
4. BCH defolianty, ako napriklad:
a) Butyl 2-chl6r-4-fluérfenoxyacetat (LNF);

b) 2,4,5-trichlérfenoxyoctova kyselina (CAS 93-76-5) zmieSand s 2,4-dichlérfenoxyoctovou kyselinou
(CAS 94-75-7) (Agent Orange) (CAS 39277-47-9);

¢) Bindrne a kl'ic¢ové prekurzory BCH ldtok:

1. Alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonyldifluoridy, ako napriklad:
DF: Metylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl (H alebo rovnajuci sa C,, alebo mensi, vratane cykloalkylu) O-2-dialkyl (metyl, etyl, n-propyl
alebo izopropyl)-aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonity a zodpovedajiice
alkylované alebo protonizované soli, ako napriklad:

QL: O-etyl-O-(2-di-izopropylaminoetyl) metylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chlérsarin: O-izopropyl metylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlérsoman: O-pinakolyl metylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5).

d) ,Latky na potldcanie nepokojov*, chemické latky tvoriace ich aktivne zlozky a ich kombindcie, vratane:

1. a-Brémbenzylkyanid (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-chlérfenyl) metylén] propandinitril, (o-Chlérbenzylidénmalonnitril (CS) (CAS 2698-41-1);

3. 2-Chlér-1-fenyletanén, Fenylacylchlorid (w-chléracetofenén) (CN) (CAS 532-27-4);

4. Dibenzo-(b, f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
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5. 10-chlér-5,10-dihydrofenarzazin (chlorid fenarzazinu), (adamsit) (DM) (CAS 578-94-9);
6. N-Nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9).

Pozndmka 1 VM 7.d sa nevztahuje na ,ldtky na potldcanie nepokojov* samostatne balené na ticely osobnej
ochrany.

Pozndmka 2 VM 7.d sa nevztahuje na chemické ldtky tvoriace aktivne zlozky a ich kombindcie oznacené a balené
na vyrobu potravin alebo lekdrske ticely.

e) Zariadenia Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely, urcené alebo upravené na $irenie
ktorychkolvek z tychto $pecidlne urcenych sucast:

1. materidly alebo litky uvedené vo VM 7.a, VM 7.b alebo VM 7.d, alebo
2. BCH latky vyrobené z prekurzorov uvedenych vo VM 7.c.

f) Ochranné a dekontaminacné vybavenie, Specidlne navrhnuté alebo modifikované na vojenské tcely,
stcasti a chemické zmesi:

1. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na ochranu proti materidlom uvedenym vo VM 7.a, VM 7.b
alebo VM 7.d a jeho 3pecidlne navrhnuté stcasti;

2. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na dekontaminaciu objektov kontaminovanych materidlmi
uvedenymi vo VM 7. a alebo VM 7.b a jeho $pecidlne navrhnuté stcasti;

3. chemické zmesi 3pecidlne vyvinuté alebo namie$ané na dekontamindciu predmetov (objektov)
kontaminovanych materidlmi uvedenymi vo VM 7. a alebo VM 7.b.

Pozndmka VM 7.f.1. zahtia:

a) klimatizainé jednotky Specidlne navrhnuté alebo upravené na filtrdciu vzduchu kontaminovaného
rddioaktivnymi, biologickymi alebo bojovymi chemickymi ldtkami;

b) ochranné odevy.

DoleZité upozornenie 'V siwislosti s ochrannymi maskami, ochrannym a dekontaminacnym vybavenim pozri tieZ
polozku 1A004 na Zozname poloZiek dvojakého pouzitia EU.

g) Vybavenie $pecidlne navrhnuté alebo modifikované na vojenské ticely, na zistovanie alebo identifikdciu
materidlov uvedenych vo VM 7.a, VM 7.b alebo VM 7.d a jeho $pecidlne navrhnuté stcasti.

Pozndmka VM 7.g sa nevztahuje na osobné dozimetre na zdznam ddvky oZiarenia.

DoleZité upozornenie Pozri tieZ polozku 1A004 na Zozname poloziek dvojakého pouzitia EU.

h) ,Biopolyméry“ 3pecidlne navrhnuté alebo spracované na identifikdciu bojovych chemickych latok
uvedenych vo VM 7.b a kultiry $pecifickych druhov buniek pouzivanych na ich vyrobu.

i) ,Biokatalyzdtory“ na dekontamindciu alebo zni¢enie BCH ldtok a ich biologické systémy:
1. ,biokatalyzatory“ Specidlne uréené na dekontamindciu alebo zni¢enie BCH latok, uvedenych vo VM 7.
b, ktoré sii vysledkom priamej laboratornej selekcie alebo genetickej manipuldcie biologickych

systémov;

2. biologické systémy obsahujiice genetické informdcie $pecifické pre produkciu ,biokatalyztorov®
kontrolovanych VM 7.i.1.:

a) ,expresné vektory*;
b) virusy;

¢) bunkové kultiry.
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Pozndmka 1 VM 7.b a VM 7.d sa nevztahujii na tieto ldtky:

a) chlorkydn (CAS 506-77-4). Pozri polozku 1C450 a.5 na Zozname poloZiek dvojakého pouzitia
EU;

b) kyanovodik (CAS 74-90-8);
¢) chlor (CAS 7782-50-5);

d) karbonyl chlorid (fosgén) (CAS 75-44-5). Pozri polozku 1C450.0.4 na Zozname poloZiek
dvojakého pouZitia EU;

e) difosgén (trichlérmetyl-chlorformidt) (CAS 503-38-8);
f)  Nepouziva sa od roku 2004;

g) ylylbromid, orto: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);
h) benzylbromid (CAS 100-39-0);

i) Dbenzyljodid (CAS 620-05-3);

j)  brémacetén (CAS 598-31-2);

k) brémkydn (CAS 506-68-3);

1) brommetyletylketon (CAS 816-40-0);

m) chléracetén (CAS 78-95-5);

n) etyliédacetdt (CAS 623-48-3);

0) jodaceton (CAS 3019-04-3);

p) chlérpikrin (CAS 76-06-2). Pozri polozku 1C450.a.7 na Zozname polozZiek dvojakého pouZitia
EU.

Pozndmka 2 Kultiry buniek a biologickych systémov uvedené vo VM 7.h. a VM 7.4.2 sit vylu¢né a tieto podpolozky
sa nevztahujii na bunky alebo biologické systémy na civilné ticely, ako napriklad polnohospoddrske,
farmaceutické, lekdrske, veterindrne, environmentdlne iicely, odpadové hospoddrstvo alebo potravindrsky
priemysel.

VM 8 ,Energetické materidly” a sivisiace litky: DoleZité upozornenie:

Dolezité upozornenie 1:  Pozri tieZ polozku 1C011 na Zozname poloZiek dvojakého pouZitia EU.

DoleZité upozornenie 2:  Pre ndloZe a zariadenia pozri VM 4 a polozku 1A008 na Zozname polozick dvojakého
pouZitia EU.

Technické pozndmky:

1. Na icely VM 8, okrem VM 8 ¢ 11. alebo VM 8 c. 12., predstavujii ,zmesi“ zoskupenia dvoch alebo viacerych
latok s minimdlne jednou ldtkou uvedenou v podpolozkdch VM 8.

2. Akdkolvek ldtka uvedend v zozname podpoloZiek VM 8 je predmetom tohto zoznamu aj vtedy, ak sa pouziva
v inyich aplikdcidch, ako je uvedené (napriklad TAGN sa prevaZne pouZiva ako vybusnina, ale moZe sa pouzivat
aj ako palivo alebo oxidacné cinidlo).

3. Na ticely VM8 je velkost Castic strednd hodnota priemeru castic vyvodend z hmotnosti alebo objemu. Pri odbere
vzoriek a urcovani velkosti castic sa budii pouzivat medzindrodné alebo s nimi rovnocenné vniitrostdtne normy.

a) ,Vybusniny“ a ich ,zmesi“:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxdn alebo 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazén-1-oxid) (CAS 97096-
78-1);

2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetraazolato) tetra amin-kobalt (IT) perchlorat) (CAS 117412-28-9);

3. CL-14 (diamino dinitrobenzofuroxdn alebo 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazin-1-oxid) (CAS
117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW alebo Hexanitrohexaazaizowurtzitan) (CAS 135285-90-4); chlatrity z CL-20 (pozri
tiez VM 8.g.3. a g.4., ktoré uvddzaja ich ,prekurzory®);
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5. CP (2-(5-kyanotetrazolato) penta amin-kobalt (Il) perchlordt) (CAS 70247-32-4);
6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetylén, FOX7) (CAS 145250-81-3);
7. DATB (diaminotrinitrobenzén) (CAS 1630-08-6);
8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);
9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO)(CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3,3'-diamino-2,2’,4,4',6,6’-hexanitrobifenyl alebo dipikramid) (CAS 17215-44-0);
11. DNGU (DINGU alebo dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);
12. furazdny:
a) DAAOF (DAAF, DAAFox alebo diaminoazoxyfurazan);
b) DAAZzF (diaminoazofurazdn) (CAS 78644-90-3);
13. HMX a derivity (pozri tiez VM 8.g.5. ktory uvadza jeho ,prekurzory®):

a) HMX (Cyklotetrametyléntetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7 tetrazin, 1,3,5,7-
tetranitro-1,3,5,7-tetraza-cyklooktdn, oktogén) (CAS 2691-41-0);

b) difluéroaminované analégové HMX;

¢) K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo [3,3,0]-oktan6n-3, tetranitrosemiglykoluril alebo
keto-bicyklické HMX) (CAS 130256-72-3);

14. HNAD (hexanitroadamantdn) (CAS 143850-71-9);
15. HNS (hexanitrostilbén) (CAS 20062-22-0);
16. imidazoly:
a) BNNII (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b) DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);
¢) FDIA (1-fluér-2,4-dinitroimidazol);
d) NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);
e) PTIA (1-pikryl-2,4,5-trinitroimidazol);
17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometylén hydrazin);
18. NTO (ONTA alebo 3-nitro-1,2,4-triazol-5-6n) (CAS 932-64-9);
19. polynitrokubdny s viac ako $tyrmi nitro skupinami;
20. PYX (2,6-Bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-2);
21. RDX a derivity:

a) RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin, 1,3,5-
trinitro-1,3,5-triazo-cyklohexdn, hexogén) (CAS 121-82-4);

b) Keto-RDX (K-6 alebo 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanén) (CAS 115029-35-1);
22. TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

23. TATB (triaminotrinitrobenzén) (CAS 3058-38-6) (pozri tiez VM 8.g.7., ktory uvidza jeho
prekurzory*);

24. TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluéramin) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocin);
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25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.
35.
36.
37.
38.

39.

tetrazoly:
a) NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
b) NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

tetryl (trinitrofenylmetylnitroamin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS 135877-16-6) (pozri tieZ VM 8.g.6 ktory

uvadza jeho ,prekurzory®);

TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (pozri tiez VM 8 g.2., ktory uvddza jeho

~prekurzory*);

TNGU (SORGUYL alebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);
triaziny:

a) DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);

b) NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS 130400-13-4);
triazoly:

a) 5-azido-2-nitrotriazol;

b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dinitramid) (CAS 1614-08-0);

¢) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d) BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

¢) DBT (3,3'-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);
f) DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g) od roku 2010 sa nepouZiva;

h) NTDNT (1-N-(2-nitrotriazol) 3,5-dinitrotriazol);

i) PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);

j) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

vybusniny neuvedené inde vo VM 8.a, ktoré maji niektorti z tychto vlastnosti:

a) detonacnd rychlost presahujiica 8 700 m/s pri maximalnej hustote, alebo
b) detonacny tlak presahujtci 34 GPa (340 kbar);

Nepouziva sa od roku 2013.

DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);

TEX (4,10-Dinitro-2,6,8,12-tetraoxa-4,10-diazaisowurtzitdn)

GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-38-5)

Tieto tetraziny:

a) BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetyl)-3,6-diaminotetrazin);

b) LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioxid);

Energetické ionizované materidly s teplotou topenia medzi 343 K (70 °C) a 373 K (100 °C)
a s detona¢nou rychlostou presahujiicou 6 800 m/s alebo detona¢nym tlakom presahujiicim 18 GPa

(180 kbar);
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40. BTNEN (bis (2,2,2-trinitroetyl)nitramin) (CAS 19836-28-3);
41. FTDO (5,6-(3',4'-furazano)- 1,2,3,4-tetrazin-1,3-dioxid);
42. EDNA (etyléndinitramin) (CAS 505-71-5);

Pozndmka VM 8 a. zahtfia ,vybusné zmesové krystdly“

Technickd pozndmka

,Vybusny zmesovy krystdl je pevny materidl, ktory md usporiadanti trojrozmernii Struktdru dvoch alebo
viacerych vybusnych molekiil, z ktorych aspori jedna je uvedend vo VM 8.a.

b) ,Propelenty” (palivo do raketovych motorov):

1. akykolvek tuhy ,propelent* triedy 1.1 s teoretickym 3pecifickym impulzom (za $tandardnych
podmienok) viac ako:

a) 240 sekind pre nekovové alebo nehalogenizované ,propelenty®;
b) 250 sekdnd pre nekovové, halogenizované ,propelenty;
¢) 260 pre metalizované ,propelenty*;

2. Nepouziva sa od roku 2013.

3. ,propelenty* so silovou konstantou vicSou ako 1 200 kJ/kg;

4. ,propelenty*, ktoré sii schopné linedrne udrziavat ustdlené horenie s rychlostou vyssou ako 38 mm/s
za Standardnych podmienok (merané vo forme blokovaného samostatného vlikna) o hodnote 6,89
MPa (68,9 bar) tlaku a 294 K (21 °C);

5. ,propelenty” s modifikovanou dvojitou bazou elastoméru (EMCDB) s rozpinavostou pri maximalnom
namdhani vy$Sou ako 5 % pri teplote 233 K (-40 °C);

6. akékolvek ,propelenty*, ktoré obsahuju litky uvedené vo VM 8.a;

7. ,propelenty“ neuvedené inde v zozname vojenského materidlu EU osobitne navrhnuté na vojenské
pouZitie;

¢) ,Pyrotechnické latky*, palivd a stvisiace latky a ich ,zmesi“
1. letecké” palivd Specidlne namiesané na vojenské tcely;
Pozndmka 1 VM 8.c.1, sa nevztahuje na tieto ,letecké“ palivd: JP-4, JP-5 a JP-8.
Pozndmka 2 ,Letecké” palivd, ktoré sti kontrolované VM 8 c.1., sii hotovymi vyrobkami, a nie ich zlozkami.
2. alan (hydrid hlinika) (CAS 7784-21-6);
3. Tieto borany a ich derivity:
a) karborany;
b) boranové homoldgy, a to:
1. dekabordn (14) (CAS 17702-41-9);
2. pentabordn (9) (CAS 19624-22-7);

3. pentabordn (11) (CAS 18433-84-6);
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4. hydrazin a derivity (pozri tiez VM 8.d.8. a d.9. pre oxidujiice derivdty hydrazinu):
a) hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentricidch 70 % alebo vyssich;
b) monometyl hydrazin (CAS 60-34-4);
) symetricky dimetyl hydrazin (CAS 540-73-8);
d) nesymetricky dimetyl hydrazin (CAS 57-14-7);

Pozndmka VM 8.c.4. a sa nevztahuje na ,zmesi“ hydrazinu, ktoré si Specidlne namiesané pre riadenie
procesov korézie

5. kovové palivd, palivové alebo ,pyrotechnické“ ,zmesi“ vo forme sférickych, atomizovanych,
sféroidnych, vlo¢kovych alebo drvenych Castic, vyrobené z materidlu pozostdvajiiceho z 99 % alebo
viac akejkolvek z tychto zloZiek:

a) kovy aich ,zmesi“

1. berylium (CAS 7440-41-7) v Casticiach s velkostou menSou ako 60 pm;

2. zelezny prasok (CAS 7439-89-6) s casticami s velkostou 3 pm alebo menSou vytvoreny
redukciou oxidu Zeleza vodikom;

b) ,zmesi“, ktoré obsahuji akékolvek z tychto zloziek:

1. zirkénium (CAS 7440-67-7), hor¢ik (CAS 7439-95-4) alebo ich zliceniny s velkostou castic
mensou ako 60 um; alebo

2. palivd z boru (CAS 7440-42-8) alebo karbidu tetrabéru (CAS 12069-32-8) s Cistotou 85 %
alebo vyssou a velkostou ¢astic mensou ako 60 pm;

Pozndmka 1 VM 8.c.5 sa vztahuje na ,vybusniny“ a palivd bez ohladu na to, & kovy alebo zliatiny si
zapuzdrené do hlinika, horcika, zirkénia alebo berylia.

Pozndmka 2 VM 8.c.5.b sa vztahuje iba na kovové palivd vo forme castic, ak sa zmieSavaji s inymi ldtkami
na tcely vytvorenia ,zmesi“ Specidlne namieSanej na vojenské icely, ako sii napr. suspenzie
,pohonnych hmaot“, tuhé ,pohonné hmoty“ alebo ,pyrotechnické” ,zmesi*.

Pozndmka 3 VM 8.c.5.b.2. sa nevztahuje na bér a karbid tetraboru obohateny o bér-10 (20 % alebo viac
celkového obsahu béru-10).

6. vojenské materidly obsahujtice zahustovacie prisady pre uhl'ovodikové palivd $pecidlne namiesané na
pouzivanie v plamenometoch alebo zdpalnej municii, ako napriklad kovové steardty [napriklad oktal
(CAS 637-12-7)] alebo palmitity;

7. chloristany, chlore¢nany a chrémany zmiesané s praskovym kovom alebo s inymi zlozkami vysokoe-
nergetickych paliv;

8. stéricky alebo sféroidny hlinikovy prasok (CAS 7429-90-5) s velkostou castic 60 pm alebo mensou,

.....

9. subhydrid titdnu (TiH,) stechiometrickej ekvivalencie n = 0,65-1,68.
10. tekuté palivd s vysokym energetickym obsahom nespecifikované vo VM 8.c.1., a to tieto:

a) zmieSané palivd, ktoré pozostdvaju z tuhych aj kvapalnych paliv, ako napriklad bérova suspenzia,
s energetickym obsahom na jednotku hmotnosti najmenej 40 MJ/kg alebo vicsej;

b) iné palivdi a palivové prisady s vysokym energetickym obsahom (napr. kubdn, ionizované
roztoky, JP-7, JP-10) s objemovym energetickym obsahom najmenej 37,5 GJ/m* alebo vacsim
nameranym pri teplote 293 K (20 °C) a tlaku jednej atmosféry(101,325 kPa);

Pozndmka VM 8.c.10.b. sa nevztahuje na fosilne rafinované palivd alebo biopalivd alebo palivd pre
motory certifikované na pouZivanie v oblasti civilného letectva.
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VM 8 ¢) (pokracovanie)

11. Tieto ,pyrotechnické” a samozdpalné materidly:
a) ,Pyrotechnické” alebo samozdpalné materialy, ktorych zlozenie bolo $pecificky upravené tak, aby
posilnilo produkciu vyZarovanej energie vo vsetkych pdsmach infraCerveného spektra alebo

umoznilo kontrolu takejto produkcie;

b) zmesi horcika, polytetrafluoroetylénu (PTFE) a kopolyméru vinylidén difluorid-hexafluoropro-
pylénu (napr. MTV);

12. Palivové zmesi, ,pyrotechnické“ zmesi alebo ,energetické materidly, nespecifikované inde v casti
VM8, ktoré obsahujt vietky tieto polozky:

a) Viac ako 0,5 % castic ktoréhokolvek z tychto prvkov:
1. hlinik;
2. berylium;
3. bor;
4. zirk6énium;
5. hor¢ik; alebo
6. titdn;
b) castice uvedené v Casti VM8.c.12.a. mensie ako 200 nm v ktoromkol'vek rozmere; a
c) Castice uvedené v Casti VM8.c.12.a., ktoré obsahuji 60 % alebo viac kovu;
d) Oxidac¢né ¢inidld a ich ,,zmesi*:
1. ADN (dinitroamid amoniaku alebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (chloristan aménny) (CAS 7790-98-9);
3. zlGiCeniny zloZené z fluéru a ktorejkolvek z nasledujticich latok:
a) iné halogény;
b) kyslik; alebo
¢) dusik;
Pozndmka 1 VM 8.4.3 sa nevztahuje na fluorid chlority. (CAS 7790-91-2).
Pozndmka 2 VM 8.d.3 sa nevztahuje na fluorid dusity (CAS 7783-54-2) v plynom skupenstve.
4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
5. HAN (dusi¢nan hydroxylaménny) (CAS 13465-08-2);
6. HAP (chloristan hydroxylaménny) (CAS 15588-62-2);
7. HNF (hydrazinium nitroformidt) (CAS 20773-28-8);
8. nitrdt hydrazinu (CAS 37836-27-4);
9. chloristan hydrazinu (CAS 27978-54-7);

10. kvapalné oxidacné cinidld obsiahnuté v alebo obsahujiice inhibovant kyselinu dusi¢nt s cervenym
dymom (IRENA) (CAS 8007-58-7).

Pozndmka VM 8.d.10 sa nevztahuje na neinhibovant kyselinu dusicnii s cervenym dymom.
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VM 8 (pokracovanie)
e) Spojovacie latky, zmikc¢ovadld, monoméry a polyméry:

1. AMMO (azidometylmetyloxetin a jeho polyméry) (CAS 90683-29-7) (pozri tiez VM 8.g.1, ktory
uvéadza jeho ,prekurzory®);

2. BAMO (3,3 bis (azidometyl)oxetdn a jeho polyméry) (CAS 17607-20-4) (pozri tiez VM 8.g.1, ktory
uvédza jeho ,prekurzory®);

3. BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);
4. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);
5. BTTN (butdntrioltrinitrdt) (CAS 6659-60-5) (pozri tiez VM 8..8, ktory uvddza jeho ,prekurzory®);

6. energetické monoméry, zmikcovadld alebo polyméry $pecidlne namiesané na vojenské acely, ktoré
obsahujt ktortkolvek z tychto skupin:

a) nitroskupiny;
b) azidoskupiny;
¢) nitrtové skupiny;
d) nitrazové skupiny;
e) difluéraminoskupiny;
7. FAMAO (3-difluéraminometyl-3-azidometyl oxetdn) a jeho polyméry;
8. FEFO (bis-(2-fluér-2,2-dinitroetyl) formdl) (CAS 17003-79-1);
9. FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafludérpentdn-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);
10. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafluér-2-tri-fludrmetyl-3-oxaheptdn-1,7-diol formal);
11. GAP (glycidylazid polymér) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;
12. HTPB (polybutadién ukonceny hydroxylovou skupinou) s funkénostou hydroxylovej skupiny
rovnajicou sa alebo vy$Sou ako 2,2 a niZSou alebo rovnajiicou sa 2,4, a hydroxylovej hodnoty niZej

ako 0,77 meq|g, a s viskozitou pri teplote 30 °C men3ou ako 47 poise (CAS 69102-90-5);

13. poly (epichlérhydrin) s funkénostou alkoholovej skupiny s molekulovou hmotnostou mensou ako
10 000, tento:

a) poly(epichlérhydrindiol);
b) poly(epichlérhydrintriol);

14. NENA (nitrdtoetylnitraminové zlii¢eniny) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6
a 85954-06-9);

15. PGN (poly-GLYN, polyglycidylnitrt alebo poly (nitratometyl oxirdn) (CAS 27814-48-8);

16. Poly-NIMMO (poly(nitraitometylmetyloxetdn), poly-NMMO alebo poly(3-nitritometyl-3-metyloxetdn))
(CAS 84051-81-0);

17. polynitroortokarbonaty;

18. TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluéramino)etoxy] propén alebo tris vinoxy propan adukt) (CAS 53159-
39-0).

19. 4,5 diazidometyl-2-metyl-1,2,3-triazol (izo- DAMTR);
20. PNO (Poly(3-nitrato oxetdn));

21. TMETN (trimetyloletantrinitrdt) (CAS 3032-55-1);



L 89/18 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.3.2019
VM 8 (pokracovanie)
f) ,Prisady“
1. zasadity salicyldt medi (CAS 62320-94-9);
2. BHEGA (bis-(2-hydroxyetyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);
3. BNO (butadiénnitriloxid);
4. derivaty ferocénu:
a) butacén (CAS 125856-62-4);
b) katocén (2,2-bis-etylferocenyl propan) (CAS 37206-42-1);
¢) ferocén karboxylové kyseliny a estery ferocén karboxylovych kyselin;
d) n-butyl-ferocén (CAS 31904-29-7);
e) iné adukované polymérové derivity ferocénu, ktoré nie st $pecifikované inde v casti VM 8.f.4.;
f) Etyl ferocén (CAS 1273-89-8);
g) Propyl ferocén;
h) Pentyl ferocén (CAS 1274-00-6);
i) Dicyklopentyl ferocén;
j)  Dicyklohexyl ferocén;
k) Dietyl ferocén (CAS 1273-97-8);
) Dipropyl ferocén;
m) Dibutyl ferocén (CAS 1274-08-4);
n) Dihexyl ferocén (CAS 93894-59-8);
o) Acetyl ferocén (CAS 1271-55-2)/1,1'-diacetyl ferocén (CAS 1273-94-5);
5. Dbeta-resorcylit olova (CAS 20936-32-7) alebo beta-resorcyldt medi (CAS 70983-44-7);
6. citrat olova (CAS 14450-60-3);
7. olovnato-mednaté cheldty beta-resorcylatu alebo salicylitov (CAS 68411-07-4);
8. maledt olova (CAS 19136-34-6);
9. salicyldt olova (CAS 15748-73-9);
10. stanndt olova (CAS 12036-31-6);
11. MAPO (tris-1-(2-metyl)aziridinyl fosfin oxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-metyl aziridinyl) 2-(2-
hydroxypropdnoxy) propylamino fosfin oxid); a iné derivity MAPO;
12. metyl BAPO (bis(2-metyl aziridinyl) metylamino fosfin oxid) (CAS 85068-72-0);
13. N-metyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);
14. 3-Nitrazo-1,5-pentdn diizokyandt (CAS 7406-61-9);
15. organokovové spojovacie latky:

a) titanicitan neopentyl[diallyl]oxy, tri[dioktyl] fosfat (CAS 103850-22-2); zndmy tiez ako titdn IV,
2,2[bis 2-propenoldt-metyl, butanoldt, tris (dioktyl) fosfit] (CAS 110438-25-0); alebo LICA 12
(CAS 103850-22-2);
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VM 8 f) 15. (pokracovanie)

b) titdn IV, [(2-propenoldt-1) metyl, n-propanoldtmetyl] butanoldt-1, tris[dioktyl] pyrofosfat alebo
KR3538;

¢) titdn IV, [(2-propenoldt-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris(dioktyl)fosfat;
16. polykyanodiflu6raminoetylénoxid;
17. Tieto spojovacie latky:

a) 1,1R,1S-trimesoyl-tris(2-etylaziridin) (HX-868, BITA) (CAS 7722-73-8);

b) polyfunkéné aziridinové amidy s izoftaldtovym, trimesickym, izokyanurickym alebo trimetyladi-
pickym hlavnym refazcom a 2-metylovou alebo 2-etylovou aziridinovou skupinou;

Pozndmka Polozka VM.8.f.17.b. zahffia:
a) 1,1H-Izoftaloyl-bis(2-metylaziridin)(HX-752) (CAS 7652-64-4);
b) 2,4,6-tris(2-etyl-1-aziridinyl)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS 18924-91-9);
¢) 1,1'-trimetyladipoyl-bis(2-etylaziridin) (HX-877)(CAS 71463-62-2).
18. propylénimin (2-metylaziridin) (CAS 75-55-8);

19. praskovy oxid Zzelezity (Fe,0,) (CAS 1317-60-8) so $pecifickym povrchom viac ako 250 m?[g
a s priemernou velkostou Castic 3,0 nm alebo mensou;

20. TEPAN (tetraetylénpentaaminakrylonitril) (CAS 68412-45-3); kyanoetylované polyaminy a ich solj;

21. TEPANOL (tetractylénpentaaminakrylonitrilglycidol) (CAS 68412-46-4); kyanoetylované polyaminy
adukované s glycidolom a ich soli;

22. TPB (trifenyl bizmut) (CAS 603-33-8);
23. TEPB (Tris (etoxyfenyl) bizmut) (CAS 90591-48-3).
g) ,Prekurzory:

Dolezité upozornenie Vo VM 8.g sa odkazuje na uvedené ,energetické materidly“ vyrobené z tychto ldtok.

1. BCMO (3,3 bis(chlérmetyl)oxetdn) (CAS 78-71-7) (pozri tieZ VM 8.e.1 a e.2);
2. sol dinitroazetidin-t-butylu (CAS 125735-38-8) (pozri tiezZ VM 8.a.28);

3. Derivaty hexaazaisowurtzitanu vratane HBIW (hexabenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 124782-15-6)
(pozri tiez VM 8.a.4) a TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 182763-60-6) (pozri tiez
VM 8.a.4);

4. Nepouziva sa od roku 2013.

5. TAT (1,3,5,7 tetraacetyl-1,3,5,7,-tetraaza cyklo-oktdn) (CAS 41378-98-7) (pozri tiez VM 8.a.13);
6. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (pozri tiez VM 8.a.27);

7. 1,3,5-trichlérbenzén (CAS 108-70-3) (pozri tiez VM 8.a.23);

8. 1,2,4-trihydroxybutdn (1,2,4-butdntriol) (CAS 3068-00-6) (pozri tiez VM 8.e.5);

9. DADN (1,5-diacetyl-3,7-dinitro-1, 3, 5, 7-tetraaza-cyklooktdn) (pozri tiez VM8.a.13.).
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VM 8 (pokracovanie)
h) Prasok a formy ,reaktivnych materidlov*:

1. PraSok tychto materidlov s velkosfou castice menSou ako 250 pm v ktoromkolvek rozmere
a neuvedené inde vo VM 8:

a) hlinik;

b) nidb;

¢) bor;

d) zirk6énium;

e) horcik;

f) titdn;

g) tantal;

h) volfrdm;

i) molybdén; alebo
j) hafnium.

2. Formy neuvedené vo VM3, VM4, VM12 alebo VM16, vyrobené z praskov uvedenych v VM 8.h.1.

Technické pozndmky:

1. ,Reaktivne materidly“ si navrhnuté tak, aby viedli k exotermickej reakcii len pri vysokych Smykovych
rychlostiach, a na pouzitie ako vniitorné vystelky alebo pldste hlavic.

2. PrdSok ,reaktivnych materidlov* sa vyrdba napriklad procesom vysokoenergetického mletia v gulovyich mlynoch.
3. Formy ,reaktivnych materidlov* sa vyrdbajii napriklad procesom selektivneho laserového sintrovania.

Pozndmka 1 VM 8 sa nevztahuje na nasledujiice ldtky, pokial nie sii zlicené alebo zmiesané s ,energetickym
materidlom” uvedenym vo VM 8. a alebo s praskovymi kovmi uvedenymi vo VM 8.c:

a) pikrdt aménny (CAS 131-74-8);

b) cerny pusny prach;

¢)  hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
d)  difluéramin (CAS 10405-27-3);

e) nitrdtovy skrob (CAS 9056-38-6);

f)  dusicnan draselny (CAS 7757-79-1);
g) tetranitronaftalén;

h)  trinitroanizol;

i) trinitronaftalén;

j)  trinitroxylén;

k) N-pyrolidinén; 1-metyl-2-pyrolidinon (CAS 872-50-4);
1) dioktylmaledt (CAS 142-16-5);

m) etylhexylakryldt (CAS 103-11-7);

n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1) a iné pyroforické alkyly
kovov a aryly litia, sodika a horcika, zinku alebo béru;

0) mnitroceluléza (CAS 9004-70-0);

p) nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrdt, trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);
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VM 8 Pozndmka 1 (pokracovanie)

q)  2,4,6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);

1) etyléndiamindinitrdt (EDDN) (CAS 20829-66-7);

s)  pentaerytritoltetranitrdt (PETN) (CAS 78-11-5);

t) azid olova (CAS 13424-46-9), normdlny styfndt olova (CAS 15245-44-0) a zdsadity styfndt
olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo zliceniny pusnych prachov obsahujiice
azidy alebo azidové komplexy;

u) trietylénglykoldinitrdt (TEGDN) (CAS 111-22-8);

v)  2,4,6-trinitrorezorcinol (styfnovd kyselina) (CAS 82-71-3);

w) dietyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocovina (CAS 611-92-7); metyletyldifenyl
mocovina [centrality];

x) N, N-difenylmocovina (nesymetrickd difenylmocovina) (CAS 603-54-3);

y)  metyl-N, N-difenylmocovina (metyl nesymetrickd difenylmocovina) (CAS 13114-72-2);
z) etyl-N, N-difenylmocovina (etyl nesymetrickd difenylmocovina) (CAS 64544-71-4);
aa) 2-Nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb) 4-Nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc)  2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

dd. nitroguanidin (CAS 556-88-7) (pozri polozku 1C011.d v zozname poloZiek dvojakého pouzitia
EU).

Pozndmka 2 VM 8 sa nevztahuje na chloristan aménny (VM 8.4.2.), NTO (VM 8 4.18) ani na katocén (VM 8.
f4.b.) a ldtky, ktoré splfiajii vsetky tieto podmienky:

a) st Specidlne upravené a namiesané na civilné pouZitie v zariadeniach na vyrobu plynu;

b) ide o zliceninu alebo zmes s neaktivnymi termosetovymi spojovacimi ldtkami alebo zmdakcovadlami
a jej hmotnost je nizsia ako 250 g;

¢) maximdlne mnoZstvo chloristanu aménneho (VM 8.d.2.) nepresahuje 80 % hmotnosti aktivneho
materidlu;

d) obsahujii najviac 4 g NTO (VM 8 a.18); a
e) obsahuji najviac 1 g katocénu (VM 8.f.4.D.).

VM 9 Vojenské plavidld (hladinové alebo podvodné), Speciilne ndmorné zariadenia, prislusenstvo, sicasti
a iné hladinové plavidla:

Dolezité upozornenie 'V sivislosti s navddzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a) Plavidld a sticasti:

1. Plavidld (hladinové alebo podvodné) Specidlne navrhnuté a skonstruované alebo modifikované na
vojenské ticely, bez ohladu na aktudlny stav opravy alebo prevddzkové podmienky, a obsahujtice
alebo neobsahujice nosné zbraiové systémy alebo opancierovanie, trupy lodi alebo ich casti pre
takéto plavidlad a stcasti $pecidlne navrhnuté na vojenské acely;

2. Iné hladinové plavidld ako plavidld uvedené vo VM 9.a.1, ktoré maji na plavidld pripevnené alebo do
nich zabudované:

a) automatické zbrane uvedené vo VM 1 alebo zbrane uvedené vo VM 2, VM 4, VM 12 alebo VM 19
alebo ,osadenia‘ ¢i montdZne miesta pre zbrane kalibru 12,7 mm alebo viac;

Technickd pozndmka

,Osadenie’ sa vztahuje na uchytenie zbrane alebo zosilnenie konstrukcie na vicely instaldcie zbrani.
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a) 2. (pokracovanie)
b) systémy riadenia palby uvedené vo VM 5
¢) s obidvoma tymito vlastnostami:
1. ,chemicka, biologickd, radiologickd a jadrovd' ochrana (CBRN); a

2. ,zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminacny systém‘ uréeny na dekontamina¢né tcely; alebo

Technické pozndmky:

1. ,CBRN ochrana’ je uzavrety vniitorny priestor s funkciami, ako je napr. ochrana proti pretlaku, izoldcia
ventilacnych systémov, obmedzeny pocet vetracich otvorov s filtrami CBRN a obmedzeny pocet vchodov
pre posddku. so vzduchovymi uzdvermi.

2. Zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminacny systém’ je systém ostrekovania morskou vodou, ktory dokdZe
sticasne zvlhéovat vonkajsSiu konstrukciu a paluby plavidla.

d) aktivne obranné zbranové systémy uvedené vo VM 4.b., VM 5.c. alebo VM 11a, ktoré majii
ktortikol'vek z tychto charakteristik:

1. ,ochrana CBRNS

2. trup plavidla a vrchnd konstrukcia $pecidlne navrhnutd na zniZenie profilu detekovatelného
radarom;

3. zariadenia na zniZenie tepelného rozliSenia (napr. systém chladenia vyfukovych plynov) okrem
zariaden{ Specidlne navrhnutych na zvySenie celkovej tcinnosti energetickej centraly alebo

zniZenie vplyvu na Zivotné prostredie; alebo

4. demagnetizany systém navrhnuty na zniZenie magnetickych rozliSovacich znakov celého
plavidla;

b) Motory a pohonné systémy 3pecidlne konstruované a navrhnuté na vojenské tcely a ich sticasti Specidlne
konstruované na vojenské ucely:

1. Dieselové motory Specidlne navrhnuté a skonstruované pre ponorky;

2. Elektrické motory $pecidlne navrhnuté a skonstruované pre ponorky, ktoré maja vsetky tieto charakte-
ristiky:

a) energeticky vykon vacsi ako 0,75 MW (1 000 koni);
b) rychly spatny chod;
¢) chladenie kvapalinou;
d) tplne uzatvorené.
3. Nemagnetické dieselové motory, ktoré maji vsetky tieto charakteristiky:
a) energeticky vykon 37,3 kW (50 koni) alebo vacsi a
b) nemagneticky obsah presahujiici 75 % z celkovej hmotnosti;

4. ,Pohon nezdvisly na vzduchu’ (AIP) $pecidlne navrhnuty pre ponorky;

Technickd pozndmka

,Pohon nezdvisly na vzduchu’ (AIP) umoziiuje pohonnému systému ponorenych ponoriek fungovat bez prisunu
atmosférického kyslika dlhsie, ako by to inak umoznili batérie. Na ticely VM 9.b.4 AIP nezahffiajii pohonné
systémy vyuZivajtice jadrovii energiu.

¢) Snimacie zariadenia pouzivané pod vodou, $pecidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské acely, a ich
ovladanie a stcasti, Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské tcely;

d) Protiponorkové a protitorpédové ochranné siete $pecidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské tcely;

e) Nepouziva sa od roku 2003;
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VM 9

VM 10

(pokracovanie)

f) Zariadenia na prienik do trupov plavidiel a konektory $pecidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské
Ucely, ktoré umoznuji interakciu s externymi zariadeniami plavidiel a sacasti $pecidlne navrhnuté
a skonstruované na vojenské dcely;

Pozndmka VM 9.f. zahffia konektory pre plavidld obsahujiice jeden alebo viacero vodicov koaxidlneho alebo
vinovodného typu a zariadenia na prienik do trupov pre plavidld, ktoré sii schopné zachovat' si neprie-
pustnost zvonku a udriat si poZadované charakteristiky v morskej hibke presahujiicej 100 m;
a konektory z opnckych vidkien a zariadenia na prienik do trupov plavidiel z optickych vdkien Specidlne
navrhnuté a urcené na vysielanie ,laserového liica bez ohladu na hibku. VM 9.f sa nevztahuje na bezné
pohonové hriadele a hydrodynamické zariadenia na prienik do trupov plavidiel trupov s riadenou osou.

g) Tlmicové loziska a ich sticasti a zariadenia obsahujice tieto loziskd Specidlne navrhnuté a skonstruované
na vojenské tcely, ktoré majii ktorikolvek z tychto charakteristik:

1. plynové alebo magnetické vznédsanie;

2. riadenie aktivnych rozliSovacich znakov; alebo

3. riadenie potldcania vibracii.
sLietadld“, ,prostriedky lahSie ako vzduch®, ,bezpilotné vzdusné prostriedky* (,UAV“), letecké
motory a zariadenia ,lietadiel“, sdvisiace zariadenia a sicasti, Specidlne navrhnuté a skonstruované

alebo upravené na vojenské tcely:

DoleZité upozornenie V stwvislosti s navddzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a) ,Lietadld“ s posddkou a ,vzdusné dopravné prostriedky lahsie ako vzduch® a pre ne $pecidlne navrhnuté
a skonstruované sucasti.

b) Nepouziva sa od roku 2011;

¢) Bezpilotné ,lietadld“ a ,prostriedky lahsie ako vzduch® a stvisiace zariadenia a ich $pecidlne navrhnuté
sacasti:

1. ,bezpilotné vzdusné prostriedky (UAV)“, dialkovo ovladané letecké prostriedky (RPV) a samostatné
programovatelné prostriedky a bezpilotné ,prostriedky Iahsie ako vzduch®;

2. odpalovacie zariadenia, vyslobodzovacie zariadenia a zariadenia pozemnej podpory;
3. zariadenia navrhnuté na velenie alebo riadenie.
d) Hnacie letecké motory a ich $pecidlne navrhnuté sicasti.

e) Zariadenia lietadiel zabezpecujice dopliovanie paliva vo vzduchu $pecidlne navrhnuté a skonstruované
alebo modifikované na nizsie uvedené tcely, a ich Specidlne navrhnuté sicasti:

1. ,Lietadld“ uvedené vo VM 10.a.; alebo
2. Bezpilotné lietadld“ uvedené vo VM 10.c.

f) ,Pozemné zariadenia‘ navrhnuté a skonstruované Specidlne pre ,lietadld“ uvedené vo VM 10.a. alebo
letecké motory uvedené vo VM 10.d,;

Technickd pozndmka

,Pozemné zariadenia“ zahffiajii tlakové zariadenia na doplfiovanie paliva a zariadenia navrhnuté na zjednodusenie
operdcii vo vyhradenych oblastiach.

@) Zachranné zariadenia pre osddku lietadla, bezpecnostné zariadenia a iné zariadenia na nidzovy tnik
osadky, ktoré nie st uvedené vo VM 10.a., navrhnuté pre lietadld“ uvedené vo VM 10.a.

Pozndmka Vo VM 10.g sa nestanovujii pravidld vztahujiice sa na prilby osddky lietadiel, ktoré nezahffiajii alebo
nemajti podpery alebo prislusenstvo pre zariadenia uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu

Dolezité upozornenie Prilby pozri aj vo VM 13.c.
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VM 10 (pokracovanie)

h) Padiky, padikové klzdky dalej uvedené stvisiace zariadenia a ich $pecidlne navrhnuté sticasti:
1. Padéky nespecifikované inde v Spoloénom zozname vojenského materidlu EU
2. Paddkové klzaky

3. Zariadenie $pecidlne navrhnuté pre parasutistov vo velkych vyskach (napr. obleky, $pecidlne prilby,
dychacie systémy, naviga¢né zariadenia).

i) Zariadenie pre riadené otvdranie alebo automatické pilotné systémy pre naklady zhadzované padikom.

Pozndmka 1 VM 10. a sa nevztahuje na lietadld” a ,vzdusné dopravné prostriedky lahsie ako vzduch“ alebo na ich
varianty Specidlne skonstruované na vojenské pouZitie, ktoré majti vietky tieto charakteristiky:

a) nejde o bojové lietadld”;

b) nie sit konfigurované na vojenské ticely a nie sii vybavené zariadeniami alebo prislusenstvom, ktoré je
Specidlne navrhnuté alebo modifikované na vojenské icely, a

¢) st certifikované na civilné pouZitie tiradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych Stdtov
EU alebo clenskych stdtov Wassenaarskeho usporiadania.

Pozndmka 2 VM 10.a. sa nevztahuje na:
a) letecké motory urcené alebo modifikované na vojenské ticely, ktoré certifikovali tirady pre civilné
letectvo jedného alebo viacerych clenskyjch stitov EU alebo clenskych Stdtov Wassenaarskeho
usporiadania na pouZitie v civilnych lietadldch®, alebo ich Specidlne navrhnuté sicasti;

b) piestové motory alebo ich Specidlne navrhnuté siicasti s vynimkou tych, ktoré sii Specidlne navrhnuté
pre bezpilotné vzdusné prostriedky (,UAV*)

Pozndmka 3 Na icely VM 10. a a VM 10.d sa Specidlne navrhnuté sicasti a sivisiace zariadenia pre nevojenské
Jietadld“ alebo letecké motory modifikované na vojenské tcely vztahujii len na tie vojenské siicasti a na

zariadenia stvisiace s vojenskymi zariadeniami, ktoré sii vyZadované na modifikdciu na vojenské iicely.

Pozndmka 4 Na tcely VM 10a. vojenské pouZitie zahifia: boj, vojensky prieskum, iitok, vojensky vycvik, logistickii
podporu a prepravu a vysadzovanie jednotiek alebo vojenského materidlu.

Pozndmka 5 VM 10a. sa nevztahuje na ,lietadld*, ktoré spliiajii vSetky tieto podmienky:
a) prvykrdt boli vyrobené pred rokom 1946;
b) neobsahujii polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU, pokial nie sii takéto
polozky potrebné pre normy na bezpecnost alebo letovii sposobilost stanovené tiradmi pre civilné
letectvo jedného alebo viacerych clenskyjch stdtov EU alebo clenskych stdtov Wassenaarskeho

usporiadania; a

c) nenesti zbrane uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU, pokial takéto zbrane nie sii
nefunkcné a nie je ich mozné opat uviest do prevddzkyschopného stavu.

VM 11 Elektronické zariadenia, ,kozmické lode“ a sdcasti neuvedené v inych polozkich Spolocného
zoznamu vojenského materidlu EU:

a) Elektronické zariadenia $pecidlne navrhnuté na vojenské acely a $pecidlne navrhnuté stcasti pre ne.
Pozndmka VM 11.a. zahftia:
a) Elektronické prostriedky obrany a elektronické zariadenia na boj proti obrane (t. j. zariadenia urcené
pre zavddzanie vonkajsich alebo chybnych signdlov do radarov alebo rddiokomunikacnych prijimacov
alebo signdlov inak prerusujiicich prijem, previdzku a efektivnost elektronickych prijimacov

nepriatel'a vrdtane ich prostriedkov obrany), vrdtane zariadeni na rusenie a odruSovanie.

b) Elektrénky schopné zmenit pracovné frekvencie (Frequency agile tubes).
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VM 11 a) Pozndmka (pokracovanie)

c) Elektronické systémy alebo zariadenia urcené bud na prieskum a monitorovanie elektromagnetického
spektra pre vojenské spravodajstvo, alebo na bezpecnostné ticely alebo na obranu proti takémuto
prieskumu alebo monitorovaniu.

d) Prostriedky obrany pouZivané pod vodou, vrdtane akustickjch a magnetickych rusiacich zariadeni
a ldkadiel, zariadeni uréenych na zavedenie vonkajsich alebo chybnych signdlov do sonarovych
prijimacov.

e) Zariadenia na bezpetné spracovdvanie ddt, zariadenia na zabezpeCovania ddt a ich prenosu
a bezpecnostné komunikacné zariadenia vyuzivajiice procesy Sifrovania.

f) Zariadenia na identifikdciu, autentifikdciu a vkladanie klticov a zariadenia na sprdvu, vyrobu
a distribticiu klticov.

g) Navddzacie a navigacné zariadenia.
h) Digitdlne zariadenia pre radiovii komunikdciu vyuZitim troposférického rozptylu.

i) Digitdlne demoduldtory Specidlne navrhnuté na ziskavanie spravodajskych informdcii zachytdvanim
signdlov;

j) . Automatizované systémy velenia a riadenia“.

Dolezité upozornenie Pre ,softvér” sivisiaci s vojenskym ,softvérovo” definovanym rddiom (SDR) pozri
VM 21.

b) Zariadenia na rusenie globdlnych naviga¢nych satelitnych systémov (GNSS) a $pecidlne navrhnuté sicasti
pre ne.

¢) ,Kozmické lode” $pecidlne navrhnuté alebo upravené pre vojenské pouzitie a sticasti ,kozmickych lodi“
$pecidlne navrhnuté alebo upravené pre vojenské pouzitie.

VM 12 Systémy zbrani s vysokou kinetickou energiou a sivisiace zariadenia a ich $peciilne navrhnuté
sucasti:
a) systémy zbrani s kinetickou energiou $pecidlne navrhnuté na znicenie alebo na znemoznenie splnenia
tlohy ciela;
b) Specidlne navrhnuté skiSobné a hodnotiace zariadenia a skdSobné modely, vritane diagnostickych
pristrojov a cielov, pre dynamické skiiSanie projektilov a systémov kinetickej energie.

Dolezité upozornenie 'V stvislosti so systémami zbrani, ktoré vyuZivajii malokalibrovii municiu alebo vyuZivajii len
chemicky pohon a prislusnii municiu, pozri VM 1 az VM 4.

Pozndmka 1 VM 12, ak sii $pecidlne navrhnuté na zbrariové systémy kinetickej energie, zahtfiajti:

) v

a) pohonné odpalovacie systémy schopné zrychlit hmotu tazsiu ako 0,1 g na rjchlosti presahujtice 1,6
km/s, v reZime jednoduchej alebo rychlej palby;

b) vyrobu primdrnej energie, elektrické obrnenie, skladovanie energie, (napr. akumulacné kondenzdtory
s vysokou energiou), tepelné riadenie, klimatizdciu, zariadenia na manipuldciu s palivami; a elektrické
rozhrania medzi napdjanim energiou, zbrafiami a elektrickym pohonom streleckych vezi;

Dolezité upozornenie Pre akumulacné kondenzdtory s vysokou energiou pozri aj polozku 3A001.
e.2. na Zozname poloZiek dvojakého pouZitia EU.

¢) zistovanie ciela, sledovanie, stopovanie, riadenie alebo kontrolu palby a systémy na hodnotenie skod;

d) navddzanie na ciel, systémy na riadenie alebo odkldrianie pohonu (bocnd akcelerdcia) projektilov.
Pozndmka 2 VM 12 sa vztahuje na systémy zbrani pouzivajiice ktorykolvek z nasledujticich spdsobov pohonu:

a) elektromagneticky;

b) elektrotepelny;

¢) plazma;

d) lahké plyny;

e) chemicky (ak sa pouziva v kombindcii s akymkolvek z vyssie uvedenych).
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VM 13 Obrnené alebo ochranné zariadenia, konStrukcie a siicasti:
a) Kovové alebo nekovové pancierové platy, ktoré maja ktorikolvek z tychto charakteristik:
1. Vyrobené tak, aby vyhovovali poziadavkdm vojenskych noriem alebo $pecifikécif; alebo
2. st vhodné na vojenské pouzitie.

Dolezité upozornenie Pokial ide o pancierovii ochranu tela, pozri VM 13.d.2.

b) Konstrukcie z kovovych alebo nekovovych materidlov alebo ich kombindcii $pecidlne uréené na
zabezpecenie balistickej ochrany vojenskych systémov a ich $pecidlne navrhnuté a skonstruované stcasti.

¢) Prilby vyrobené v siilade s vojenskymi normami alebo $pecifikdciami alebo porovnatelnymi vnitro-
$tatnymi normami a $pecidlne navrhnuté skrupiny, vnatorné vystelky alebo vypchavky tychto prilb).

Dalefité upozornenie Pokial ide o iné sticasti alebo doplnky vojenskych prilb, pozri relevantnii polozku Spolocného
zoznamu vojenského materidlu EU.

d) Nepriestrelnd ochrana tela alebo ochranné odevy a ich stcasti:

1. makkd pancierové ochrana tela alebo ochranné odevy vyrobené v stlade s vojenskymi normami alebo
$pecifikdciami alebo ich ekvivalentmi a ich $pecidlne navrhnuté sticasti.

Dolezité upozornenie Na tcely VM 13.d.1. zahffiajii vojenské normy alebo Specifikdcie prinajmensom
Specifikdcie ochrany proti Srapnelom.

2. pevnd pancierovd ochrana tela poskytujica balisticki ochranu drovne II (NIJ 0101.06, jal 2008)
alebo vyssej, pripadne ochranu porovnatelnej Grovne podla vnitrodtatnych noriem.

Pozndmka 1 VM 13.b zahifia materidly Specidlne navrhnuté na vyrobu vybusného reaktivneho pancierovania alebo na
vystavbu vojenskych krytov.

Pozndmka 2 VM 13.c sa nevztahuje na bezné ocelové prilby ani modifikované alebo navrhnuté tak, aby mohli niest
akykolvek typ doplnkového zariadenia alebo nim boli priamo vybavené.

Pozndmka 3 VM 13.c a d sa nevztahujii na prilby, nepriestrelnii ochranu tela alebo ochranné odevy, ktorymi je
uZivatel vybaveny pre svoju vlastnii osobnii ochranu.

Pozndmka 4 VM13 sa v pripade prilieb Specidlne navrhnutych pre persondl, ktory zneskodriuje bomby, vztahuje len
na tie prilby, ktoré sii Specidlne navrhnuté na vojenské ticely.

Dolezité upozornenie 1 Pozri tieZ polozku 1A005 na Zozname poloziek dvojakého pouzitia EU.

DoleZité upozornenie 2V pripade ,vldknitych alebo vidknovych materidlov* pouzivanych na vyrobu pancierovych casti
na telo a prilb pozri polozku 1C010 v Zozname poloZiek dvojakého pouZitia EU.

VM 14 ,SSpecializované zariadenia pre vojensky vycvik’ alebo na simuldciu vojenskych scendrov, simulitory
$pecidlne navrhnuté pre vycvik s akoukolvek strelnou zbraiou alebo zbrafiou uvedenou vo VM 1
alebo VM 2 a ich $pecidlne navrhnuté sicasti a prisluSenstvo:

Technickd pozndmka

Vyjraz, Specializované zariadenia pre vojensky vjcvik' zahffia vojenské druhy trenaZérov na ttoky, operacné letecké
trenazéry, trenazéry radarového zameriavania, generdtory radarovych cielov, zariadenia na delostrelecky vycvik, trenazéry
boja proti ponorkdm, letecké simuldtory (vrdtane odstredivych zariadeni pre vycvik pilotov/kozmonautov), radarové
trenaZéry, trenaZéry pre letecké pristroje, trenaZéry pre navigdciu a odpalovanie riadenych striel, zariadenia na
zachytenie ciela, bezpilotné ,lietadlo®, cvicitelov pre vyzbrojovanie, trenaZéry pre bezpilotné ,lietadld”, mobilné vycvikové
jednotky a vycvikové zariadenia pre pozemné vojenské operdcie.

Pozndmka 1 VM 14 zahifia systémy tvorby obrazu a interaktivnych prostredi pre simulacné zariadenia Specidlne
navrhnuté alebo modifikované na vojenské ticely.

Pozndmka 2 VM 14 sa nevztahuje na zariadenia, ktoré sii Specidlne navrhnuté na vyevik pouZivania loveckych alebo
Sportovych zbrani.
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VM 15 Zobrazovacie alebo obranné zariadenia, $pecidlne navrhnuté na vojenské dcely, a ich Specidlne
navrhnuté sicasti a prislusenstvo:

a) zariadenia na zdznam a spracovanie obrazu;

b) kamery, fotografické zariadenia a zariadenia na spracovanie filmov;

¢) zariadenia na zjasnenie obrazu;

d) zariadenia na infracervené alebo tepelné zobrazovanie;

e) zobrazovacie zariadenia radarovych snimacov;

f) obranné alebo protiobranné zariadenia pre zariadenia uvedené vo VM 15. a aZ VM 15.e.

Pozndmka VM 15.f zahffia zariadenia, ktoré sii urcené na naruSovanie prevddzky alebo iicinnosti vojenskych zobrazo-
vacich systémov alebo na minimalizovanie takychto rusivych ticinkov.

Pozndmka VM 15 sa nevztahuje na elektrénky na zjasnenie obrazu prvej generdcie“ alebo zariadenia Specidlne
navrhnuté na zabudovanie ,elektroniek na zjasnenie obrazu prvej generdcie®.

Dolezité upozornenie 'V stvislosti s klasifikdciou zameriavacich zariadeni pre zbrane, ktoré obsahujii
Lelektrénky na zjasnenie obrazu prvej generdcie”, pozri VM 1, VM 2 a VM 5.a.

Dolezité upozornenie Pozri tieZ polozky 6A002.a.2 a 6A002.b v Zozname poloziek dvojakého pouZitia EU.

VM 16 Vykovky, odliatky a iné nedokoncené vyrobky, ktoré sii Specidlne navrhnuté pre polozky Specifi-
kované prostrednictvom VM 1 az VM 4, VM 6, VM 9, VM 10, VM 12 alebo VM 19.

Pozndmka VM 16 sa vztahuje na nedokoncené vyrobky, ak sa dajii identifikovat na zdklade zloZenia materidlu,
geometrie alebo funkcie.

VM 17 Rozli¢né zariadenia, materidly a, kniZnice’ a ich Specidlne urcené sdcasti:

a) Potdpacie pristroje a pristroje na pldvanie pod vodou 3pecidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské
pouZitie:

1. samostatné potdpacie pristroje s opakovanym vdychovanim, pristroje s uzatvorenym alebo polouza-
tvorenym obvodom;

2. pristroje na plavanie pod vodou 3pecidlne navrhnuté na pouzitie s potdpacimi pristrojmi $pecifiko-
vanymi vo VM 17a.1;

DoleZité upozornenie Pozri tieZ polozku 8A002.q na Zozname poloZiek dvojakého pouzitia EU.

b) Stavebné zariadenia $pecidlne navrhnuté na vojenské tcely;

) PrisluSenstvo, nétery, opldstenia a Gpravy na potlacenie rozliSovacich znakov, $pecidlne navrhnuté na
vojenské tcely;

d) Zariadenia pre terénnych technikov a $pecialistov $pecidlne navrhnuté na pouzivanie v bojovych zénach;

e) ,Roboty*, ovlidace ,robotov“ a ,koncové efektory“ ,robotov*, ktoré sa vyznacuja ktoroukol'vek z nasledu-
jacich charakteristik:

1. $pecidlne navrhnuté na vojenské ucely;
2. obsahujiice prostriedky ochrany hydraulickych vedeni pred externe spdsobenym prerazenim
balistickymi tlomkami (napriklad zahrnutim samotesniaceho vedenia) a navrhnuté na pouZivanie

hydraulickych kvapalin s bodom vzplanutia vy$$im ako 839 K (566 °C); alebo

3. $pecidlne navrhnuté alebo oznacené na prevadzku v prostredi s elektromagnetickymi pulzmi (EMP).

Technickd pozndmka

Elektromagnetické impulzy sa nevztahujii na neimyselnil interferenciu spdsobenii elektromagnetickjym Ziarenim
z nedalekych zariadent (napr. strojovych zariadeni, pristrojov alebo elektronickyich zariadent) alebo bleskom.

f) ,KniZnice* $pecidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské tcely so systémami, zariadeniami alebo
stcastami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu EU;
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VM 17 (pokracovanie)

g) Zariadenia na generdciu jadrovej energie alebo pohonu, vrdtane ,jadrovych reaktorov®, 3$pecidlne
navrhnutych na vojenské tcely a ich stcasti $pecidlne urcené alebo, modifikované’ na vojenské tcely;

h) Zariadenia a materidl, s ndterom alebo inou Upravou na potlacenie rozliovacich znakov, Speciilne
navrhnuté na vojenské tcely, iné ako tie, ktoré si uvedené v inych polozkich Spolo¢ného zoznamu
vojenského materidlu EU;

i) Simula¢né zariadenia $pecidlne navrhnuté pre vojenské ,jadrové reaktory*;

j) Pojazdné opravirenské dielne Specidlne navrhnuté alebo, modifikované’ na tdrzbu vojenskych zariadenf;

k) Polné generdtory Specidlne navrhnuté alebo, modifikované’ na vojenské tcely;

) Kombinované kontajnery ISO alebo odnimatelné karosérie vozidiel (t. j. vymenitelné nadstavby),
$pecidlne navrhnuté alebo ,modifikované“ na vojenské ucely.

m) Trajekty, iné ako tie, ktoré st uvedené v inych polozkich Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu
EU, mosty a pontény, $pecidlne navrhnuté na vojenské tcely;

n) Skasobné modely $pecidlne navrhnuté na ,vyvoj“ poloziek, ktoré si kontrolované prostrednictvom VM
4, VM 6, VM 9 alebo VM 10;

0) Vybavenie na ochranu pred ,laserom“ (napr. ochrana o& alebo senzorov) $pecidlne navrhnuté na
vojenské tcely;

p. ,Palivové clinky“ iné ako ¢linky uvedené inde v Spoloénom zozname vojenského materidlu EU
$pecidlne navrhnuté alebo, modifikované’ na vojenské pouzitie.

Technické pozndmky:

1. NepouZiva sa od roku 2014.

2. Na ucly VM 17,modifikované’ znamend akékolvek Strukturdlne, elektrické, mechanické alebo iné zmeny, na
zdRlade ktorych st nevojenské poloZky s vojenskym vyuZitim rovhocenné poloZke, ktord je Specidlne navrhnutd na
vojenské ticely.

VM 18 ,Vyrobné’ zariadenia a stcasti:

a)

b)

Specidlne navrhnuté alebo modifikované, vyrobné zariadenia na, vyrobu’ vyrobkov uvedenych
v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu EU a ich $pecidlne navrhnuté stcasti;

$pecidlne navrhnuté zariadenia na environmentdlne skusky a ich $pecidlne navrhnuté vybavenie, na
certifikdciu, kvalifikdciu alebo skdSanie vyrobkov uvedenych v Spoloénom zozname vojenského
materidlu EU.

Technickd pozndmka

Na ticely VM 18 pojem, vyroba’ zahffia konstrukciu, posidenie, vyrobu, skisanie a kontrolu.

Pozndmka VM 18. a a VM 18.b zahffiajii tieto zariadenia:

a) kontinudlne nitrdtory;

b) pristroje na testovanie v odstredivkdch alebo zariadenia, ktoré sa vyznacujii akymikolvek z tyjchto charak-
teristik:

v/,

1. pohdnané motorom alebo motormi s celkovym menovitym vjkonom vacsim ako 298 kW (400
koni);

2. schopné niest uzitocné zatazenie 113 kg alebo viac; alebo
3. schopné vyvijat odstredivé zrjchlenie 8 g alebo viac na uZitocné zataZenie 91 kg alebo viac;
c) dehydratacné lisy;
d) zdvitovkové lisy Specidlne navrhnuté alebo modifikované na lisovanie vojenskych ,vybusnin®;
e) rezacie stroje na rezanie lisovanych ,propelentov* na poZadovant velkost;
f) draZovacie bubny s priemerom 1,85 m alebo vicsim a s kapacitou vyrobkov nad 227 kg;
g) kontinudlne mieSacky na pevné ,propelenty*;
h) priidové mlyny na drvenie alebo mletie prisad na vojenské ,vybusniny®;

i) zariadenia pre zabezpecenie sféricity a jednotnej velkosti castic v kovovych priskoch uvedenyich vo VM 8.
c8.;

j) konvekcné priidové konvertory na konverziu materidlov uvedenych vo VM 8.c.3.
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VM 19 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), sivisiace alebo obranné zariadenia a skdSobné
modely a ich $pecidlne navrhnuté sicasti:

a) ,laserové systémy Specidlne navrhnuté na znicenie alebo znemoznenie splnenia tlohy ciela;
b) systémy s vyZarovanim Castic, ktoré st schopné znicit alebo znemoznit splnenie tlohy ciela;
¢) systémy s vysokou rddiofrekvenciou (RF) schopné znicit alebo znemoznit splnenie tlohy ciela;

d) zariadenia 3pecidlne navrhnuté na odhalovanie alebo identifikovanie systémov alebo na obranu pred
systémami, ktoré st uvedené vo VM 19.a. az VM 19.c;

) modely fyzickych skasok pre systémy, zariadenia a stcasti, ktoré s uvedené vo VM 19;

f) ,laserové“ systémy $pecidlne navrhnuté na spdsobenie trvalého oslepnutia nevylep$eného videnia, t. j.
obnaZzené o¢i alebo oci s korekénymi pomdckami.

Pozndmka 1 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), ktoré sii kontrolované prostrednictvom VM 19, zahriiuji
systémy, ktorjch schopnost je odvodend z riadeného uplatiiovania tychto poloZiek:

a) lasery“ s dostatocnou vykonnostou na nicenie podobné ticinkom konvencnej municii;
b) urychlovace castic, ktoré vysielajii li¢ nabitych alebo neutrdlnych Castic s destruktivnou silou;

c) vysielace rddiofrekvencnych ltcov vysokej pulznej sily alebo vysokej priemernej sily, ktoré vytvdrajii
polia s dostatocnou intenzitou na zneskodnenie elektronickych obvodov vzdialeného ciela.

Pozndmka 2 VM 19 zahffia tieto polozky, ak sii Specidlne navrhnuté na systémy zbrani s usmernenou energiou
(DEW):

Nl

zariadenia na vyrobu primdrnej energie, skladovanie energie, rozvod, tipravu energie, alebo na
manipuldciu s palivami;

a

b

=

systémy na zameranie alebo sledovanie ciela;

c) systémy schopné vyhodnotit poskodenie ciel'a, znicit alebo znemoznit splnenie tilohy;

d) zariadenia na manipulovanie s lticom, jeho rozsirovanie alebo zameriavanie;

e) zariadenia so schopnostou rychleho otdcania vyZarujticeho lica na operdcie s viacerymi cielmi;

f) prisposobitelné zariadenia na optické a fdzové zdruZovanie;

g) pridové injektory na negativne vodikové idnové lice;

=
~

sticiastky urjchlovacov ,urcené na vesmirne pouZitie®;

i) zariadenia na zuZovanie negativnych idnovych Iicov;

j) zariadenia na kontrolu a otdcanie vysokoenergetickych idnovych licov;

k) fdlie pre neutralizovanie licov negativaych vodikovych izotopov ,urcené na vesmirne pouZitie”.

VM 20 Kryogénne a ,supravodivé“ zariadenia a $pecidlne navrhnuté sdcasti a prisluSenstvo pre tieto
zariadenia:

a) Zariadenia $pecidlne navrhnuté alebo konfigurované tak, aby boli instalované vo vozidlach na vojenské
pozemné, nimorné, vzdusné alebo vesmirne vyuzitie schopné prevadzky pocas pohybu a vytvérat alebo
udrziavat teploty pod 103 K (-170 °C).

Pozndmka VM 20. a zahifia mobilné systémy obsahujiice alebo vyuZivajtice prislusenstvo alebo siicasti vyrobené
z nekovovych alebo neelektrickjch vodivjch materidlov, ako napriklad plasty alebo materidly
s epoxidovou impregndciou.

b) ,Supravodivé“ elektrické zariadenia (rotacné stroje alebo transformdtory) Specidlne navrhnuté alebo
konfigurované na instaldciu do vozidiel na vojenské pozemné, ndimorné, vzdusné alebo vesmirne vyuzitie
a schopné prevadzky pocas pohybu.

Pozndmka VM 20.b sa nevztahuje na homopoldrne hybridné generdtory s priamym priidom, ktoré majil
jednopdlové armatiry bezného kovu, ktoré sa otdcajii v magnetickom poli vytvorenom supravodivym
vinutim, za predpokladu, Ze tieto supravodivé vinutia sii jedinou supravodivou siicastou generdtora.
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VM 21

VM 22

»Softvér:
a) ,Softvér” osobitne navrhnuty alebo upraveny na:

L. ,vyvoj“, ,vyrobu®, prevddzku alebo ddrzbu zariadeni uvedenych v Spolotnom zozname vojenského
materidlu EU;

2. ,vyvoj“ alebo ,vyrobu* materidlov uvedenych v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU;

3. ,vyvoj“, ,vyrobu®, prevddzku alebo ddrzbu ,softvéru” uvedeného v Spolocnom zozname vojenského
materidlu EU.

b) Specificky ,softvér* okrem ,softvéru“ uvedeného v VM 21a:

1. ,Softvér” $pecidlne navrhnuty na vojenské tcely a $pecidlne navrhnuty na modelovanie, simulovanie
alebo vyhodnocovanie vojenskych zbranovych systémov;

2. ,Softvér“ 3pecidlne navrhnuty na vojenské ucely a $pecidlne navrhnuty na modelovanie alebo
simulovanie scendrov vojenskych operacif;

3. ,Softvér* na ur¢ovanie G¢inkov konvenénych, jadrovych, chemickych alebo biologickych zbrani;

4. ,Softvér” 3pecidlne navrhnuty na vojenské acely a Specidlne navrhnuty na aplikicie systémov velenia,
riadenia, spojenia a informdcif (C3I) alebo velenia, riadenia, spojenia, pocitacov a informdcii (C41).

c. ,Softvér* neuvedeny vo VM 21. a alebo VM 21.b., $pecidlne navrhnuty alebo modifikovany tak, aby
umoznil zariadeniam, ktoré nie sti uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU, vykondvat
vojenské funkcie zariadeni uvedenych v Spoloénom zozname vojenského materidlu EU.

,,Technoldgia“:

a) ,Technoldgia“ ind ako uvedend vo VM 22.b, ktord ,sa vyzaduje“ na ,vyvoj", ,,V)'frobu“ prevadzkovanie,
instalovanie, Gdrzbu (kontrolu), opravu, generdlnu opravu alebo renovdciu poloziek uvedenych
v Spoloénom zozname vojenského materidlu EU.

b) ,Technolégia“:

1. ,technoldgia“, ktord ,sa vyzaduje“ na projektovanie kompletnych zariadeni na vyrobu poloZiek
uvedenych v Spoloénom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie, montdz sacasti do tychto
zriadenf a ich prevddzku, Gdrzbu a opravy, aj ked siiCasti takychto vyrobnych zariadeni nie st $pecifi-
kované;

2. ,technoldgia“, ktord ,sa vyzaduje“ na ,vyvoj“ a ,vyrobu® ru¢nych zbrani, aj ked sa pouziva len na
reprodukcie starozitnych ruénych zbrani;

3. Nepouziva sa od roku 2013.

Dolezité upozornenie pozri polozku VM22.a. pre ,technoldgiu“, ktord sa predtym Specifikovala v polozke
VM22.b.3.

4. Nepouziva sa od roku 2013.

Dolezité upozornenie pozri polozku VM22.a. pre ,technoldgiu, ktord sa predtym Specifikovala v polozke
VM22.b.4.

5. ,technolégia“, ktora ,sa vyzaduje* vylucne na zavddzanie ,biokatalyzdtorov* uvedenych vo VM 7.i.1
do vojenskych nosi¢ov latok alebo vojenského materialu.

Pozndmka 1 ,Technoldgia®, ktord ,sa vyZaduje“ na ,,vjvoj“, wvyrobu®, prevddzkovanie, instalovanie, tdrzbu (kontrolu),
opravu, generdlnu opravu alebo renovdciu poloZiek uvedenych v Spolocnom zozname vo]enskeho
materidlu EU, zostdva pod kontrolou, i ked sa vztahu)e na akiikolvek polozku, ktord nie je uvedend
v Spolocnom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tinie.

Pozndmka 2 VM 22 sa nevztahuje na:

a) ,technoldgiu®, ktord je minimom potrebnym na montdz, prevddzku, idrzbu (kontrolu) alebo opravu
tych poloziek, ktoré nie sii kontrolované alebo ktoryich vyvoz sa povolil;

b) technoldgiu®, ktord je ,vo verejnej sfére, ,zdkladnym vedeckjm vyskumom® alebo minimom
potrebnych informdcii na uplatiiovanie patentov;

¢) technoldgiu“ na magneticki indukciu, ktord sliZi na nepretrZity pohon vozidiel civilnej prepravy.
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VYMEDZENIE POJMOV POUZITYCH V TOMTO ZOZNAME
V abecednom poradi nasleduje vymedzenie pojmov pouzivanych v tomto zozname.

Pozndmka 1 Vymedzené pojmy platia pre cely zoznam. Odkazy sii Cisto poradného charakteru a nemajii Ziadny vplyv na
vSeobecné uplatiovanie definovanych pojmov v celom zozname.

Pozndmka 2 Slovd a pojmy uvedené v tomto zozname vymedzenych pojmov majii zadefinovany vyznam, iba ked st uvedené
v tvodzovkdch (,“). Pojmy oznalené ciarkou a obrdtenou ciarkou st vymedzené v technickej pozndmke k uvedenej
polozke. Inak majii slovd a vyrazy vieobecne akceptovany vyznam (podla slovnika).

VM 8 ,Prisady*

Latky pouzivané v explozivnych zmesiach na zlepSenie ich vlastnosti.

VM 8, 10 a 14 ,Lietadlo”

Vzdusné vozidlo s pevnymi kridlami, otdcavymi kridlami, rotorom (vrtulnik), skldpacim rotorom alebo
so skldpacimi kridlami.

VM 10 ,Vzducholod*“

Motorom pohdnany vzdusny dopravny prostriedok nadndSany plynom (zvycajne héliom, predtym
vodikom), ktory je lahsi nez vzduch.

VM 11 »2Automatizované systémy velenia a riadenia“

Elektronické systémy prostrednictvom ktorych sa vkladaji, spracvaji a prendsaju informacie
nevyhnutné na a¢inné nasadenie zoskupenia, hlavnej formadcie, taktickej formadcie, jednotky, lode,
podjednotky alebo zbrani, ktoré patria pod prislusné velenie. Na tieto tcely sa vyuziva pocita¢ alebo iny
Specializovany hardvér s ciefom podporit funkcie organizicie vojenského velenia a riadenia. Funkcie
automatizovaného systému velenia a riadenia sii: G¢inny automatizovany zber, zhromazdovanie,
ukladanie a spracovanie informadcii; zndzornenie situdcie a okolnosti, ktoré ovplyviiuja pripravu a vykon
bojovych operdcif; operacné a taktické vypocty na rozdelenie zdrojov medzi bojové zoskupenia alebo
prvky operacnej bojovej zostavy alebo bojového nasadenia podla ciela alebo etapy opericie; priprava
tdajov na vyhodnotenie situdcie a rozhodovanie v akejkolvek chvili pocas opericie alebo boja;
pocitacova simuldcia operdcif.

VM 22 ,Zakladny vedecky vyskum®

Experimentilna alebo teoretickd prdca vykondvand predovietkym na dcely ziskavania novych
poznatkov o zdkladnych principoch javov alebo pozorovatelnych skutocnosti, ktord nie je primdrne
zamerand na konkrétny prakticky tcel alebo ciel.

VM 7, 22 ,Biokatalyzatory”

JEnzymy* pre $pecifické chemické alebo biochemické reakcie alebo iné biologické zliceniny, ktoré viazu
a urychluju rozklad BCH latok.

Technickd pozndmka

JEnzymy* sii biokatalyzdtory“ pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie.

VM 7 ,Biologické latky*

Patogény alebo toxiny zvolené alebo upravené (ako napr. zmena distoty, skladovatelnosti, virulencie,
charakteristik $irenia alebo odolnosti vo¢i UV Ziareniu) s cielom sposobif straty na Zivotoch 0s6b alebo
zvierat, poskodzovat zariadenia alebo poskodzovat trodu alebo Zivotné prostredie.
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VM 7 ,Biopolyméry*
Tieto biologické makromolekuly:
a) enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie;
b) ,monoklondlne’, ,polyklondlne“ alebo ,antiidiotypické* ,protiltky*;

¢) osobitne navrhnuté alebo osobitne spracované, receptory’;

Technické pozndmky:

1. ,Antiidiotypické protildtky‘ sii protildtky, ktoré sa viazu na Specifické miesta viazania antigénov inych
protildtok.

2. Monoklondlne protildtky sii proteiny, ktoré sa viaZu na jedno miesto antigénu a st vytvorené jednym klonom
buniek.

3. ,Polyklondlne protildtky* sii zmesou proteinov, ktoré sa viaZu na Specificky antigén a sii vytvorené viac ako
jednym klonom buniek.

4. ,Receptory’ sii biologické makromolekulové Struktiiry schopné viazat ligandy, ktorych viazanie ovplyviiuje
fyziologické funkcie.
VM 4, 10 ,Civilné lietadlo*

,Lietadld“ uvedené podla oznaenia v zoznamoch certifikicie letovej sposobilosti uverejfiovanych
tradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych §titov EU alebo ¢lenskych stitov
Wassenaarskeho usporiadania sliZiace na lety na komerc¢nych civilnych vnitrostitnych a zahrani¢nych
trasich alebo na zdkonné pouzivanie pre civilné, stikromné alebo podnikatel'ské tcely.

VM 1 ,Znehodnotend strelnd zbran“

Strelnd zbran, ktord bola postupom vymedzenym vndtroititnym orgdnom clenského stitu EU alebo
vnitrodtitnym orgdnom clenského §titu Wassenaarskeho usporiadania znehodnotend tak, Ze sa z nej
nedd vystrelit Ziaden ndboj. Uvedené postupy natrvalo menia zdkladné prvky danej strelnej zbrane.
Podla vnutrodtitnych pravnych predpisov sa znehodnotenie strelnej zbrane moze potvrdit osved¢enim
vydanym prislu$nym orgdnom a moéZze sa oznacit na strelnej zbrani peciatkou na zdkladnej sticasti.

VM 17, 21,22 V§voj
sa vztahuje na vsetky etapy predchddzajice sériovej vyrobe, ako sii: ndvrh, vyskum ndvrhu, analyzy
ndvrhu, ndvrhové koncepcie, montdz a skiiSanie prototypov, programy poloprevadzkovej vyroby,

ndvrhové udaje, proces premeny navrhovych tdajov na vyrobok, ndvrh konfigurdcie, ndvrh integracie
a dispozicia.

VM 17 ,Koncové efektory*

Uchopné moduly, aktivne ndstrojové jednotky a vsetky iné nastroje pripojené k zdkladovej doske na
konci manipula¢ného ramena ,robota“.

Technickd pozndmka

,Aktivne ndstrojové jednotky* sii zariadenia na aplikdciu hnacej sily, energie procesu na obrobok alebo na snimanie

obrobku.

VM 8 ,Energetické materidly*

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reagujii a pritom uvolfiujii energiu poZadovani na pldnované
pouzitie. ,Vybusniny*, ,pyrotechnické latky” a ,propelenty” st podtriedou energetickych materidlov.

VM 8, 18 Vybusniny*

Tuhé, kvapalné alebo plynné latky alebo zmesi latok, ktoré sa uplatiuji ako primdrne, doplnkové alebo
hlavné naloze v hlaviciach, demola¢nych a inych aplikdcidch a s ur¢ené na detondciu.

VM 7 ~Expresivne vektory*

Nosice (napr. plazmidy alebo virusy) pouZzivané na zavedenie genetického materidlu do hostitelskych
buniek.



29.3.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 89/33

VM 13 ,Vldknité alebo vldknové materidly*
Zahfnaja:
a) nekone¢né monofilové vldkna;
b) nekone¢né priadze a predpriadze;
¢) stuhy, textilie, nevrstvené rohoZe a pletiva;
d) deky zo strihanych vlékien, deky zo strize, deky zo stidrznych vldkien,
e) monokrystalické alebo polykrystalické hrotové elektrédy fubovolnej dizky,
f) buni¢inu z aromatického polyamidu.

VM 15 ,Elektrénky na zjasnenie obrazu prvej generdcie*

Elektrostaticky zaostrené elektronky vyuzivajiice vstupné a vystupné optické vldkna alebo sklené
dosticky, multialkalické fotokatddy (S-20 alebo S-25) ale nie zosiliiovace z mikrokandlovych dosticiek.

VM 17 ,Palivovy ¢lanok”

Elektrochemické zariadenie, ktoré meni chemickd energiu priamo na elektrickii energiu jednosmerného
pradu (DC) spotrebivanim paliva z externého zdroja.

VM 22 Vo verejnej sfére”
To znamend ,technoldgiu“ alebo ,softvér®, ktory sa spristupnil bez obmedzenia jeho dalsieho Sirenia.
Pozndmka: Obmedzenia uloZené autorskymi prdvami nevynimajii ,technoldgiu“ alebo ,softvér, z ,verejnej sféry“.
VM 9, 19 LLaser”

Cast, ktord vytvdra priestorovo aj ¢asovo koherentné svetlo prostrednictvom zosilnenia vyniitenej emisie
Ziarenia.

VM 17 ,Kniznica“ (parametrickd technickd databdza)

Sabor technickych informdcii, ktorého pouzitie moze zvysit vykonnost prislusnych systémov, zariadeni
alebo stcasti.

VM 10 ,Prostriedky lahsie ako vzduch®

Bal6ny a ,vzducholode®, ktoré st pri svojom nadndsani zdvislé od horticeho vzduchu alebo od inych
plynov lahsich ako vzduch, ako napriklad hélium alebo vodik.

VM 21 ,Mikroprogram*

Postupnost zdkladnych instrukcii uchovdvanych vo zvldstnej pamiti, ktorych vykonanie sa spusta
zavedenim ich referen¢nej instrukcie do registra instrukcif.

VM 17 ,Jadrovy reaktor”

zahffia Casti v nddobe reaktora alebo k nej priamo pripojené zariadenie, ktoré reguluje hladinu vykonu
v aktivnej zéne reaktora (Stiepnom pdsme reaktora) a stcasti, ktoré obvykle obsahujii primarne
chladiace médium, prichddzajii s nim do priameho styku, alebo ho regulujii v aktivnej zone reaktora.

VM 8 ,Prekurzory*

Specializované chemikélie pouzivané pri vyrobe vybusnin.
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VM 18, 21, 22 ,Vyroba“

St vietky vyrobné etapy, napr.: ndvrh vyrobku, vyroba, integricia, montdz, kontrola, ski$anie a zaruka
kvality.

VM 21 ~Program“

Postupnost instrukcif na realizdciu procesu v podobe vykonatelnej elektronickym pocitatom alebo
zmenitel'nd do takejto podoby.

VM 8 ,Propelenty*

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom vytvaraji vysoké objemy hortcich plynov
regulovanou rychlostou na vykonanie mechanickej prace.

VM 4, 8 ,Pyrotechnické (latky)“

Zmesi pevnych alebo kvapalnych paliv a oxidantov, v ktorych po zapdleni prebehne regulovanou
rychlostou energetickd chemickd reakcia, ktord md vytvorit urcité ¢asové oneskorenia alebo mnozstvé
tepla, hluku, dymu, viditeIného svetla alebo infraCerveného Ziarenia. Pyroforické ldtky s podtriedou
pyrotechnickych ldtok, ktoré neobsahuji Ziadne oxidanty ale sa samovolne vznietia pri kontakte so
vzduchom.

VM 22 ,sa vyZaduje“/,pozadovany/a“

V suvislosti s ,technolégiou” sa vztahuje iba na ti cast ,technoldgie®, ktord obzvldst zodpovedd za
dosiahnutie alebo rozsirenie trovne riadeného vykonu, charakteristk alebo funkcii. Takdto
,poZadovand“ ,technolégia“ moze byt spolo¢nd pre rozne tovary.

VM 7 ,Latky na potlacanie nepokojov*

Latky, ktoré za predpokladanych podmienok pouzitia na tcely potldcania nepokojov vytvéraja u ludi
rychle zmyslové podrdzdenie alebo paralyzacné fyzické acinky, ktoré zmiznd kritko po ukonceni
expozicie. (Slzotvorné plyny st podmnozinou ,ldtok na potldcanie nepokojov*)

VM 17 ,Robot*

Manipula¢ny mechanizmus, ktory moze byt typom so spojitou trasou alebo pohybom z bodu do bodu,
moze pouzivat snimace a vyznacuje sa vSetkymi tymito vlastnostami:

a) je polyfunkény,

b) variabilnymi pohybmi v trojrozmernom priestore je schopny polohovat alebo priestorovo
orientovat materidl, sti¢iastky, ndstroje alebo zvldstne zariadenia;

¢) mé zabudované tri alebo viac servozariadeni s uzatvorenou alebo otvorenou sluckou, ktord moze
obsahovat krokové motory a

d) je vybaveny ,pouzivatelsky dostupnou programovatelnostou” prostrednictvom reprodukénej metédy
alebo prostrednictvom elektronického pocitaca, ktorym moze byt programovatelnd logickd riadiaca
jednotka, t. j. bez mechanického zdsahu.

,Programovatelnost dostupnd pouzivatelovi“ je vlastnost umoznujica pouzivatelovi vkladat,
opravovat alebo nahrddzat ,programy” inymi sposobmi ako:

a) fyzickou zmenou zapojenia alebo prepojeni; alebo

b) nastavenim funk¢nych kontrol vratane zadania parametrov.
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VM 17 (pokracovanie)

Pozndmka Uvedend definicia nezahifia nasledovné zariadenia:
1. manipulacné mechanizmy, ktoré st ovlddatelné iba manudlne/teleoperdtorom,

2. Manipulacné mechanizmy s fixnym sledom, o si automatizované pohyblivé zariadenia, pracujtice
v siulade s mechanicky fixne naprogramovanymi pohybmi. Program je mechanicky obmedzeny
mechanickymi zardzkami ako sii koliky alebo vacky. Sled pohybov a vyber drdh alebo uhlov nie je
variabilny a ani menitelny mechanickymi, elektronickymi alebo elektrickymi prostriedkami;

3. mechanicky oviddané manipulacné mechanizmy s variabilnou postupnostou, ktorymi sil
automatické pohyblivé zariadenia pracujiice v silade s mechanicky fixovanymi naprogramovanymi
pohybmi. Program je mechanicky obmedzeny pevnymi, ale nastavitelnymi zardzkami ako sii koliky
alebo vacky. Postupnost pohybov a vyber drdh alebo uhlov je v rdmci pevnej Struktiry programu
variabilny. Zmeny alebo tipravy Struktiry programu (napr. zmeny kolikov alebo vymeny vaciek)
v jednej alebo viacerych pohybovych osiach sa vykondvajii iba mechanickymi operdciami,

4. manipulacné mechanizmy bez servoriadenia s variabilnou postupnostou, ktoré sii automatizovanymi
pohyblivymi zariadeniami pracujiicimi v silade s mechanicky pevne naprogramovanymi pohybmi.
Program je variabilny, ale postupnost pokracuje iba prostrednictvom bindrneho signdlu
z mechanicky pevnyich elektrickych bindrnych zariadeni alebo nastavitelnych zardzok;

5. stohovacie Zeriavy definované ako manipulacné systémy s kartezidnskymi stradnicami, vyrdbané ako

neoddelitelnd sucast vertikdlneho zoskupenia zdsobnikov a konstruované tak, aby umozfiovali
pristup k obsahu tyjchto zdsobnikov urcenych na skladovanie alebo vyhladdvanie.

VM 21 LSoftvér”

Skupina jedného alebo viacerych ,programov* alebo ,mikroprogramov zabudovanych v ubovolnom
hmotnom dédtovom médiu.

VM 11 ,Kozmické lode“

Aktivne a pasivne satelity a vesmirne sondy.

VM 19 ,Ur¢ené na vesmirne pouZzitie

Navrhnuté, vyrobené alebo urcené prostrednictvom dspesného otestovania pre operdcie vo vyske viac
ako 100 km nad povrchom Zeme.

Pozndmka Urcenie urcitej polozky ako ,urfené na vesmirne pouZitie“ pomocou testovania neznamend, Ze iné
polozky z rovnakého vyrobného cyklu alebo série modelov sil tieZ ,urcené na vesmirne pouZitie®, pokial
nie sti jednotlivo otestované.

VM 20 L,Supravodivé”

Vztahuje sa na materidly (t. j. kovy, zliatiny alebo zli¢eniny), ktoré mozu tplne stratit elektricky odpor,
(t. j. ktoré mozu nadobudnit nekoneéni elektrickii vodivost a prendsat velmi velké elektrické prady
bez zahrievania Joulovym teplom).

,Kritickd teplota“ (niekedy oznaCovand aj ako prechodovd teplota) je v pripade konkrétneho supravo-
divého materidlu takd teplota, pri ktorej dany materidl zacina vykazovat nulovy odpor voci
jednosmernému elektrickému pridu.

Technickd pozndmka

LSupravodivy stav materidlu individudlne charakterizuje kritickd teplota®, kritické magnetické pole, ktoré je
funkciou teploty, a kritickd hustota pridu, ktord je vSak funkciou magnetického pola aj teploty.
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VM 22 ,Technolégia“

Specifické informécie potrebné na ,vyvoj*, ,vyrobu“, alebo prevddzkovanie, instalovanie, tdrzba
(kontrola), oprava, generdlna oprava alebo renovicia produktu. Tieto informdcie maji formu
technickych tidajov alebo technickej pomoci. Specifickd ,technolégia“ sa v rdmci Spolo¢ného zoznamu

vojenského materidlu EU vymedzuje vo VM 22.

Technické pozndmky:

1. Technické tidaje’ mozu mat podobu podrobne prepracovanych pldnov, pldnov, schém, modelov, vzorcov,
tabuliek, konstrukcnych ndvrhov a Specifikdcii, priruciek a instrukcii zapisanych alebo zaznamenanych na inych
médidch alebo zariadeniach ako je disk, pdska alebo trvald pamdt.

2. Technickd pomoc’ moZe mat formu instrukcii, zrucnosti, pripravy, pracovnych znalosti a poradenskych sluZieb.
JTechnickd pomoc' moZe zahffiat prenos, technickych tidajov’.

VM 10 ,Bezpilotné vzdu$né prostriedky* (,UAV*)

Akékolvek lietadlo schopné vzletu, udrzovaného kontrolovaného letu a navigicie bez pritomnosti
¢loveka na palube.
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